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DECYZJA RADY (WPZiB) 2021/509
z dnia 22 marca 2021 r.

w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz
Pokoju oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528

TYTUL I
USTANOWIENIE I STRUKTURA

ROZDZIAL 1

Ustanowienie, zakres stosowania, definicje i cele

Artykut 1

Ustanowienie i zakres stosowania

1.  Niniejszym ustanawia si¢ Europejski Instrument na rzecz Pokoju
(zwany dalej ,Instrumentem”) w celu finansowania przez panstwa
cztonkowskie dziatan Unii w ramach wspoélnej polityki zagranicznej
i bezpieczenstwa (WPZiB) stuzacych utrzymaniu pokoju, zapobieganiu
konfliktom i1 umacnianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego zgodnie
z art. 21 ust. 2 lit. ¢) Traktatu o Unii Europejskiej, w przypadkach
gdy zgodnie z art. 41 ust. 2 TUE wydatki operacyjne wynikajace
z tych dziatan nie sg pokrywane z budzetu Unii.

2. Instrument wykorzystuje si¢ na finansowanie:

a) wspolnych kosztow operacji Unii na mocy art. 42 ust. 4 i art. 43
ust. 2 TUE majacych wplyw na kwestie wojskowe lub
polityczno-obronne, a ktore w zwigzku z tym, zgodnie z art. 41 ust. 2
TUE, nie moga by¢ pokrywane z budzetu Unii;

b) $rodkéw pomocy obejmujacych dziatania Unii na mocy art. 28 TUE,
w przypadku gdy Rada stanowigc jednomys$lnie, ustali, zgodnie
z art. 41 ust. 2 TUE, ze wydatki operacyjne z nich wynikajace
ponoszg panstwa czlonkowskie.

Srodki pomocy na mocy lit. b):

(i) dzialania majgce na celu wzmocnienie zdolnosci panstw trzecich
oraz organizacji regionalnych i miedzynarodowych dotyczacych
kwestii wojskowych i obronnych;

(i) wspieranie wojskowych aspektow operacji pokojowych prowa-
dzonych przez organizacje regionalne lub mig¢dzynarodowe lub
przez panstwa trzecie.

3. Niniejsza decyzja ustanawia rowniez ramy dla przyjmowania
i realizowania $rodkéw pomocy, o ktérych mowa w ust. 2 lit. b),
ktoére opieraja si¢ na zasadach i celach okre§lonych w art. 56 oraz sa
zgodne ze strategicznymi priorytetami i kierunkami, o ktoérych mowa
w art. 9.

Artykut 2

1.  Pulap finansowy przeznaczony na realizacj¢ Instrumentu w latach
2021-2027 wynosi 12 040 000 000 EUR w cenach biezacych.

2. Podziat putapu finansowego na poszczegdlne lata jest okreslony
w zalaczniku 1.
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3. Pulap finansowy wykorzystywany jest w sposob pozwalajacy
zachowaé globalny zasieg geograficzny Instrumentu oraz zdolno$é
Unii do zapobiegania kryzysom i konfliktom oraz do szybkiego reago-
wania na nie, przede wszystkim, ale nie wylacznie, w obszarach, na
ktorych wystepuja najpilniejsze i najpowazniejsze zagrozenia dla
bezpieczenstwa Unii, zgodnie ze strategicznymi priorytetami na
podstawie art. 9 ust. 1 wyznaczonymi przez Rad¢ Europejska i Rade.
Komitet Instrumentu, o ktéorym mowa w art. 11, podejmuje decyzje
w sprawie wykorzystania putapu finansowego, okreslajac ogdlne
kwoty przeznaczone na $rodki pomocy oraz ogdlne kwoty przeznaczone
na operacje finansowane w ramach Instrumentu, aby zapewni¢ stabil-
no$¢ jego finansowania. Komitet Instrumentu dokonuje przegladu tych
ogo6lnych kwot stosownie do potrzeb, zgodnie ze strategicznymi kierun-
kami dziatania przedstawionymi przez Komitet Polityczny i Bezpieczen-
stwa (KPiB) na mocy art. 9 ust. 2.

Artykut 3

Zdolnos¢ prawna i zwolnienie z podatkow posrednich i cel

1.  Instrument posiada zdolno$¢ prawna, w szczegdlnosci do posia-
dania rachunkéw bankowych, nabywania, posiadania lub zbywania
aktywow, towarow 1 ushug, zatrudniania pracownikow, zawierania
umow, porozumien i uzgodnien administracyjnych, realizacji pasywow
oraz bycia strong postepowania sadowego, odpowiednio do potrzeb
zwiazanych z wykonywaniem niniejszej decyzji. Celem Instrumentu
nie moze by¢ osiagniecie zysku, nie moze on tez mie¢ takiego skutku.

2. Zgodnie z art. 3 akapit drugi Protokotu nr 7 w sprawie przywi-
lejow 1 immunitetow Unii Europejskiej panstwa cztonkowskie, wszedzie
tam, gdzie jest to mozliwe, podejmuje stosowne $rodki w celu zwol-
nienia z, umorzenia lub zwrotu kwoty podatkow posrednich lub
podatkéw z tytutu sprzedazy wliczonych w cen¢ mienia ruchomego
i nieruchomego, w przypadku gdy Instrument dokonuje, do celéw
uzytku stuzbowego, powaznych zakupdéw, ktorych cena zawiera tego
typu podatki. Jednakze stosowanie takich postanowien nie moze spowo-
dowa¢ zaktocenia konkurencji w obrebie Unii. Ponadto, zgodnie z art. 4
akapit pierwszy tegoz protokotu, przywoz towaréw do Unii w ramach
Instrumentu jest zwolniony z wszelkich cet.

Artykut 4

Definicje
Do celow niniejszej decyzji:

a) ,,operacja” oznacza operacj¢ lub misj¢ Unii ustanowiong w ramach
wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPZiB), zgodnie z art. 42
TUE, majaca wpltyw na kwestie wojskowe lub polityczno-obronne,
rowniez w przypadkach, gdy wykonanie zadania powierzono grupie
panstw cztonkowskich zgodnie z art. 44 TUE;

b) ,,dowddca operacji” oznacza dowddce operacji Unii Europejskiej
zgodnie z definicja w koncepcji UE dotyczacej dowodzenia wojsko-
wego i kontroli wojskowej, w tym, w stosownych przypadkach,
dyrektora Komorki Planowania i Prowadzenia Operacji Wojsko-
wych;

¢) ,.$rodek pomocy” oznacza dziatanie Unii, o ktorym mowa w art. 1
ust. 2 lit. b). Pomoc, ktéra ma zosta¢ udzielona, moze obejmowac
wsparcie finansowe, techniczne lub materialne; dziatanie takie moze
przyjaé posta¢ konkretnego $rodka lub ogdlnego programu wspiera-
jacego o okreslonym ukierunkowaniu  geograficznym  lub
tematycznym,;
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d) ,,wnoszace wklad panstwa cztonkowskie” oznaczaja panstwa czlon-
kowskie wnoszace wklad w finansowanie operacji lub S$rodka
pomocy, ktéra ma by¢ finansowana w ramach Instrumentu;

e) ,,podmiot realizujgcy” oznacza podmiot, ktéremu powierzono reali-
zacje $rodka pomocy lub jego czgsci i ktory w tym celu zawiera
umowe¢ z Instrumentem;

f) ,,beneficjent” oznacza panstwo trzecie lub regionalng badz migdzy-
narodowg organizacj¢, ktorym $rodek pomocy zapewnia wsparcie;

g) ,,&wiczenia” oznaczaja unijne C¢wiczenia wojskowe w ramach
WPBiO lub wojskowy element ¢wiczen cywilnych w ramach
WPBIO, prowadzone zgodnie z polityka ¢wiczen Unii Europejskiej
w ramach WPZiB.

Artykut 5

Udzial w podejmowaniu decyzji i wnoszenie wkladu w finansowanie
operacji i Srodkéw pomocy

1.  Z zastrzezeniem ust. 2, 3 i 4 panstwa cztonkowskie uczestnicza
w podejmowaniu decyzji i wnoszag wklad w finansowanie operacji
i srodkow pomocy, ktore majg by¢ finansowane z Instrumentu zgodnie
z przepisami niniejszej decyzji.

2. Zgodnie z art. 41 ust. 2 akapit drugi TUE panstwo czlonkowskie,
ktore wstrzymato si¢ od glosu w sprawie decyzji Rady dotyczacej
operacji i zlozyto formalne o$wiadczenie na podstawie art. 31 ust. 1
akapit drugi TUE, nie jest zobowigzane do wnoszenia wktadu w finan-
sowanie tej operacji.

3. W przypadkach gdy panstwo cztonkowskie wstrzymato si¢ od
glosu 1 ztozylo formalne o$wiadczenie na podstawie art. 31 ust. 1 akapit
drugi TUE odno$nie danego $rodka pomocy, ktory umozliwia dostawe
sprzetu wojskowego lub platform wojskowych o $miercionosne;j sile, to
panstwo cztonkowskie nie bierze udzialu w pokrywaniu kosztow tego
srodka pomocy. W takim przypadku to panstwo cztonkowskie wnosi
dodatkowy wkiad na rzecz $rodkéw pomocy innych niz te, ktore
dotycza dostawy takiego sprzetu lub takich platform.

5. Wnoszace wkiad panstwa cztonkowskie uczestnicza w decyzjach
Komitetu Instrumentu, o ktéorych mowa w art. 11 w sprawach dotycza-
cych tej operacji lub tego Srodka pomocy.

Artykul 6

Inicjatywa na rzecz operacji i Srodkéw pomocy, ktére majg byé
finansowane w ramach Instrumentu

Decyzje ustanawiajace operacje i $rodki pomocy finansowane
w ramach Instrumentu przyjmuje si¢ na podstawie wnioskow lub
inicjatyw zgltaszanych zgodnie z, odpowiednio, art. 42 ust. 4 lub art. 30
ust. 1 TUE.
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Artykut 7

Podstawa prawna finansowania operacji i Srodkéw pomocy Unii
w ramach Instrumentu

1.  Finansowanie wszelkich operacji lub §rodkow pomocy w ramach
Instrumentu wymaga uprzedniego przyjecia podstawowego aktu praw-
nego w formie decyzji Rady ustanawiajacej dana operacj¢ na mocy
art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2 TUE lub dany $rodek pomocy na mocy
art. 28 TUE. W drodze wyjatku podstawowy akt prawny nie jest wyma-
gany do finansowania wspolnych kosztoéw w przygotowawczej fazie
operacji ani do pokrywania wydatkoéw koniecznych do likwidacji
operacji, o czym mowa odpowiednio w art. 44 ust. 1 i ust. 3 niniejszej
decyzji. Podstawowy akt prawny nie jest rOwniez wymagany, gdy Rada
zatwierdzita finansowanie $rodkoéw przygotowawczych dotyczacych
srodka pomocy lub finansowanie pilnych $rodkow w oczekiwaniu
na decyzj¢ w sprawie $rodka pomocy, o czym mowa odpowiednio
w art. 57 ust. 2 i art. 58 niniejszej decyzji.

2. Podstawowe akty prawne, o ktérych mowa w ust. 1, okreslaja
cele, zakres stosowania, czas trwania i warunki zrealizowania danej
operacji lub $rodka pomocy i zawierajg kwot¢ odniesienia dla zasobow
finansowych, ktoére majg by¢ finansowane w ramach Instrumentu.

Artykul 8

Spoéjnos¢ dzialan Unii

1.  Zgodnie z art. 26 ust. 2 TUE Rada i Wysoki Przedstawiciel Unii
do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej
»Wysokim Przedstawicielem”) zapewniajg spojno$¢ dziatan finansowa-
nych w ramach Instrumentu z innymi dziataniami w dziedzinie WPZiB.
Zgodnie z art. 21 ust. 3 TUE Rada i Komisja, wspomagane przez
Wysokiego Przedstawiciela, zapewniaja spojnos¢ dziatan finansowanych
w ramach Instrumentu ze $rodkami w ramach instrumentéw z innych
dziedzin dziatan zewnetrznych Unii, a takze jej innych polityk, oraz
wspolpracujg ze soba w tym celu.

2. Zgodnie z art. 18 ust. 4 i art. 27 ust. 1 TUE Wysoki Przedstawi-
ciel przyczynia si¢ do zapewnienia spojnosci i niezbednej koordynacji
w wykonywaniu niniejszej decyzji, bez uszczerbku dla uzgodnien co
do zarzadzania finansami Instrumentem okre§lonych w rozdziale 2
niniejszej decyzji.

3. Administratorzy i inne podmioty odpowiedzialne za zarzadzanie
finansowaniem operacji i $rodkéw pomocy w ramach Instrumentu
wspolpracujg ze soba i koordynujg swoje dzialania w celu zapewnienia
sprawnego funkcjonowania Instrumentu.

Artykut 9
Strategiczne priorytety i kierunki dzialania
1.  Operacje i $rodki pomocy sa zgodne ze strategicznymi prioryte-

tami wyznaczonymi przez Rade¢ Europejska i Rade, m.in. w ich odpo-
wiednich konkluzjach, dla dziatan Unii w ramach WPZiB.
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2. Jako czgé¢ tych strategicznych priorytetow, o ktéorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, KPiB przedstawia strategiczne kierunki
dziatania dla operacji i §rodkéw pomocy, ktére majg by¢ finansowane
w ramach Instrumentu i stuzy¢é utrzymywaniu pokoju, zapobieganiu
konfliktom i umacnianiu bezpieczefistwa miedzynarodowego. W tym
celu dwa razy w roku przeprowadza dyskusje. Jezeli chodzi o $rodki
pomocy, KPiB opiera si¢ na celach i zasadach okreslonych w art. 56
i nalezycie uwzglednia sprawozdania przedstawiane przez Wysokiego
Przedstawiciela zgodnie z art. 63.

3. Rada ustanawia, a KPiB regularnie weryfikuje metodologi¢ usta-
lania ryzyka i zabezpieczen dla srodkow pomocy, ktére maja by¢ finan-
sowane w ramach Instrumentu.

4.  Strategiczne kierunki dziatania, o ktérych mowa w ust. 2, skupiaja
si¢ zar6wno na aspekcie tematycznym, jak i geograficznym, z uwzgled-
nieniem sytuacji mi¢dzynarodowej, odnosnych konkluzji Rady, dziatan
zewnetrznych Unii w ramach majacych zastosowanie instrumentow
finansowych oraz odno$nych sprawozdan Wysokiego Przedstawiciela,
administratoréw i dowddcow operacji, z mysla o osiggnieciu skutecz-
no$ci 1 spdjnosci, jesli chodzi o przyczynianie si¢ do realizacji celow
Unii poprzez operacje i §rodki pomocy, ktére maja by¢ finansowane
w ramach Instrumentu.

5. Metodologia ustalania ryzyka i zabezpieczen, o ktorej mowa
w ust. 3, obejmuje takze ewentualne elementy tagodzace i wspomaga-
jace, rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji oraz kontrole
i zabezpieczenia, w tym dla srodkéw pomocy wykorzystujacych towary
ze wspolnego wykazu uzbrojenia Unii.

ROZDZIAL 2

Struktura organizacyjna Instrumentu

Artykut 10

Organy zarzadzajace i pracownicy

1. Instrumentem zarzadzaja, z upowaznienia Komitetu Instrumentu,
o ktorym mowa w art. 11 i pod jego kierownictwem, nastgpujace
organy:

a) administrator do spraw operacji,

b) dowddca kazdej z operacji, w odniesieniu do operacji, ktérg dowodzi
i do kazdego $rodka pomocy lub jego czesci, ktére mozna reali-
zowa¢ w ramach odnosnej operacji, jak przewidziano w art. 60;

¢) administrator do spraw $rodkéw pomocy; oraz

d) ksiggowy do spraw operacji oraz ksiggowy do spraw $rodkow
pomocy.

2. Instrument wykorzystuje w mozliwie najwigkszym stopniu insty-
tucje, organy i agencje Unii. Korzysta gtdéwnie z istniejacych struktur
administracyjnych i pracownikéw instytucji, organéw i agencji Unii
oraz pracownikow oddelegowanych przez panstwa cztonkowskie,
na wniosek odnos$nego administratora.
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3. Sekretarz Generalny Rady zapewnia administratorowi do spraw
operacji i ksiggowemu do spraw operacji pracownikow i zasoby admi-
nistracyjne niezbedne do wykonywania ich funkcji.

4. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wyko-
nania decyzji Rady w sprawie ustanowienia §rodkow pomocy zgodnie
z art. 27 ust. 1 TUE.

5. Do celow realizacji finansowej $rodkéw pomocy, z wyjatkiem
srodkow pomocy lub dowolnej ich czgsci, ktore sg realizowane
w ramach operacji, Wysoki Przedstawiciel jest wspierany przez admi-
nistratora do spraw $rodkow pomocy i ksiegowego do spraw Srodkow
pomocy. Wysoki Przedstawiciel wykonuje te obowigzki przy wsparciu
dzialu Komisji, o ktorym mowa w art. 9 ust. 6 decyzji Rady
2010/427/UE (1), oraz w razie potrzeby innych stuzb Komisji.

Artykut 11

Komitet Instrumentu

1. Powoluje si¢ Komitet Instrumentu (zwany dalej ,,Komitetem”),
w sktad ktorego wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego z panstw
cztonkowskich.

2. Komitetowi przewodniczy przedstawiciel panstwa cztonkowskiego
sprawujacego prezydencje w Radzie. Przewodniczacy zwotuje posie-
dzenia Komitetu i im przewodniczy.

3. Komitet wykonuje swoje kompetencje na podstawie niniejszej
decyzji. Dziata zgodnie z zasadami gltosowania okre§lonymi w ust. 14.

4.  Komitet przyjmuje roczny budzet Instrumentu i budzety korygu-
jace, uwzgledniajagc kwote odniesienia dla kazdej operacji i kazdego
srodka pomocy.

5. Komitet zatwierdza roczne sprawozdanie finansowe i udziela
administratorom i kazdemu dowddcy operacji absolutorium w sprawach
podlegajacych ich odno$nym kompetencjom.

6. Na wspolny wniosek administratorow Komitet przyjmuje nastepu-
jace przepisy regulujace realizacje wydatkow finansowanych w ramach
Instrumentu uzupetniajace przepisy okreslone w niniejszej decyzji:

a) przepisy wykonawcze dotyczace operacji wojskowych sg podobne
pod wzgledem elastyczno$ci do zasad finansowych, ktore miaty
zastosowanie do mechanizmu zarzadzania wspolnymi kosztami
operacji Unii Europejskiej majacych wplyw na kwestie wojskowe
lub obronne ustanowionego decyzja Rady (WPZiB) 2015/528
(zwanego dalej ,,mechanizmem ATHENA”);

(") Decyzja Rady 2010/427/UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreslajaca organizacj¢
i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dzialan Zewngtrznych (Dz.U.
L 201 z 3.8.2010, s. 30).
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b) przepisy wykonawcze dotyczace srodkow pomocy, ktore sa spdjne
z tymi okre$lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (?) gwarantujg taki sam poziom
nalezytego zarzadzania finansami, przejrzystosci i niedyskryminacji
jak przepisy tego rozporzadzenia. Przepisy te wyraznie uzasadniaja
przypadki, w ktorych odejscie od przepisow rozporzadzenia (UE,
Euratom) 2018/1046 jest konieczne po to, by umozliwi¢ ukierunko-
wang elastycznos$¢, oraz zapewniaja zgodno$¢ regul rachunkowosci
przyjetych przez ksiegowego na podstawie art. 13 ust. 4 lit. d)
z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami rachunko-
wosci dla sektora publicznego.

Komitet analizuje proponowane przepisy wykonawcze, o ktérych mowa
w lit. a) i b) w $cistej wspolpracy z administratorami, w szczegolnosci
w celu zapewnienia zgodnosci tych przepisow wykonawczych z zasa-
dami nalezytego zarzadzania finansami i niedyskryminacji oraz posza-
nowania praw podstawowych.

7.  Komitet przyjmuje swoj regulamin wewngetrzny na wniosek prze-
wodniczgcego przy wsparciu administratorow.

8. W przypadku gdy Komitet omawia finansowanie operacji lub
srodka pomocy obowigzujg nastgpujace zasady:

a) w sktad Komitetu wchodzi po jednym przedstawicielu z kazdego
z wnoszacych wkiad panstw czlonkowskich;

b) przedstawiciel panstwa czlonkowskiego, ktdre nie wnosi wkladu
w dang operacj¢ lub dany $rodek pomocy moze uczestniczy¢ w obra-
dach Komitetu dotyczacych takiej operacji lub takiego s$rodka
pomocy bez prawa udzialu w glosowaniach;

¢) kazdy dowddca operacji lub jego przedstawiciel uczestniczy w obra-
dach Komitetu w odniesieniu do operacji, ktorg dowodzi, i w odnie-
sieniu do $rodka pomocy lub dowolnej jego czesci, ktore sg realizo-
wane w ramach odnos$nej operacji, bez prawa udzialu w glosowa-
niach;

d) przedstawiciele wnoszacych wktad panstw trzecich oraz dobrowolnie
wnoszacych wktad podmiotéw sg zapraszani do udziatu w obradach
Komitetu, jezeli omawiana kwestia odnosi si¢ bezposrednio do ich
wktadu finansowego, bez ich udzialu ani obecnosci w glosowaniach;

e) przedstawiciele innych wlasciwych podmiotow, w szczego6lno$ci
podmiotdéw realizujacych, mogg zosta¢ zaproszeni do udziatu w obra-
dach Komitetu dotyczacych $rodka pomocy, ktory realizuja w catosci
lub w czesci, bez prawa udzialu w glosowaniach.

(®» Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie
do budzetu ogoélnego Unii, zmieniajagce rozporzadzenia (UE)
nr  1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE)
nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014
i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozpo-
rzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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9.  Administrator do spraw operacji zapewnia obstuge sekretariatu
Komitetu w odniesieniu do spraw dotyczacych operacji i w odniesieniu
do spraw dotyczacych $rodkow pomocy realizowanych w ramach
operacji, a administrator do spraw $rodkow pomocy — w odniesieniu
do spraw dotyczacych $rodkow pomocy. Kazdy administrator uczest-
niczy w posiedzeniach Komitetu i sporzadza protokoty posiedzen
w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom. Administratorzy
moga uczestniczy¢ w posiedzeniach dotyczacych innych kwestii. Admi-
nistratorzy nie biorg udzialu w glosowaniach Komitetu.

10.  Przedstawiciele Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych (ESDZ)
1 Komisji sa zapraszani do udzialu w posiedzeniach Komitetu bez prawa
udzialu w gltosowaniach.

11.  Przedstawiciele Europejskiej Agencji Obrony (EDA) moga by¢
zapraszani do udzialu w posiedzeniach Komitetu, gdy omawiane sg
kwestie, ktore odnosza si¢ do obszaru dziatalnosci EDA, nie biorg
jednak udzialu w glosowaniach ani nie sg podczas nich obecni.

12.  Ksiggowi Instrumentu uczestniczag w razie potrzeby w obradach
Komitetu w zakresie kwestii podlegajacych ich odno$nym kompeten-
cjom, bez prawa udzialu w glosowaniach.

13.  Na wniosek panstwa cztonkowskiego, administratora lub
dowddey operacji  przewodniczacy zwoluje posiedzenie Komitetu
w terminie 15 dni.

14. Uwzgledniajac jego sklad okreslony w ust. 1 i 8, Komitet
stanowi na zasadzie jednomysInosci swoich czlonkoéw. Stanowi jednak
zwykla wigkszoscig gltosow swoich cztonkow w kwestiach procedural-
nych, na przyktad w trakcie zatwierdzania porzadku obrad i protokotu,
oraz w celu przyjecia regulaminu wewngtrznego.

15. Decyzje Komitetu sg wigzace.

16. W sprawach pilnych decyzje mozna przyja¢ — z inicjatywy prze-
wodniczacego — w procedurze pisemnej wedlug zasad ustalonych przez
Komitet, chyba ze czlonek Komitetu zazada zwotania posiedzenia
Komitetu.

17.  Komitet jest informowany, w stosownych przypadkach, przez
administratoréw, dowodcoéw operacji oraz ksiggowych o sprawach
podlegajacych ich odnosnym kompetencjom. W szczego6lnosci odnos$ny
administrator udziela Komitetowi wystarczajacych informacji o wszel-
kich roszczeniach wobec Instrumentu lub o wszelkich dotyczacych go
sporach.

18.  Budzety i inne akty przyjete przez Komitet sa podpisywane przez
przewodniczacego i odnosnego administratora w zakresie kwestii podle-
gajacych jego kompetencjom.

19.  Jezeli Komitet nie osiggnie porozumienia w danej sprawie, moze
on zdecydowac o jej skierowaniu do rozstrzygnigcia przez Radg.

Artykut 12
Administratorzy
1. Sekretarz Generalny Rady, po poinformowaniu Komitetu, mianuje

administratora do spraw operacji i co najmniej jednego jego zastepce
na okres trzech lat.
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2. Wysoki Przedstawiciel, po poinformowaniu Komitetu, mianuje
administratora do spraw $rodkow pomocy na okres trzech lat.

3.  Administratorzy wykonuja swoje odno$ne obowigzki w imieniu
Instrumentu.

4.  Konkretne tytuly budzetu dotyczace realizacji srodka pomocy lub
dowolnej jego czgsci w ramach operacji podlegaja kompetencjom admi-
nistratora do spraw operacji.

5. Kazdy administrator jest przedstawicielem prawnym Instrumentu
w odniesieniu do kwestii podlegajacych jego lub odno$nym kompeten-
cjom, w tym w postepowaniach sgdowych i w rozstrzyganiu sporow.

6. Kazdy administrator:

a) sporzadza i przedkltada Komitetowi te tytuly projektu rocznego
budzetu i budzetéw korygujacych, za ktore jest odpowiedzialny.
Czg$¢ projektu rocznego budzetu i budzetow korygujacych doty-
czaca wydatkow na dang operacj¢ i dowolny srodek pomocy lub
jego czesé, ktore moga by¢ realizowane w ramach operacji, przygo-
towywana jest na podstawie wniosku dowodcy odnosnej operacii;

b

~

wykonuje budzet roczny i odnos$ne budzety korygujace podlegajace
jego lub kompetencjom i sktada na ich temat stosowne sprawozdania
po ich przyjeciu przez Komitet;

c) jest odno$nym urzgdnikiem zatwierdzajacym w  odniesieniu
do dochodéw i wydatkéw Instrumentu, z wyjatkiem wydatkow
poniesionych w trakcie aktywnej fazy operacji. Administrator
moze, w razie potrzeby, delegowac uprawnienia urzednika zatwier-
dzajacego;

d

=

odnosénie do dochodéw wdraza uzgodnienia finansowe zawarte ze
stronami trzecimi w zwiazku z finansowaniem odpowiednio operacji
i $rodkdw pomocy.

7. Kazdy administrator zapewnia w kwestiach podlegajacych jego
kompetencjom przestrzeganie przepisOw niniejszej decyzji oraz wyko-
nywanie decyzji Komitetu. W tym celu administrator do spraw $rodkoéw
pomocy moze wyda¢ niezbedne instrukcje skierowane do podmiotéw
realizujagcych, w tym w odniesieniu do pilnych $rodkow.

8.  Kazdy administrator jest upowazniony, w zakresie kwestii podle-
gajacych jego kompetencjom, do przyjmowania wszelkich $rodkow,
zgodnie z niniejszg decyzja i przepisami okreslonymi przez Komitet
zgodnie z art. 11 ust. 6, ktére uznaje za niezbedne do realizowania
wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu. Informuje o tym
Komitet.

9.  Kazdy administrator koordynuje, w zakresie kwestii podlegajacych
jego kompetencjom, prace dotyczace spraw finansowych zwigzanych
z operacjami i ze Srodkami pomocy. Administrator pelni rolg punktu
kontaktowego w tych kwestiach wobec administracji krajowych, a takze
w stosownych przypadkach — wobec organizacji migdzynarodowych.
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10. W razie potrzeby kazdy administrator zapewnia cigglos¢ swoich
funkcji w zakresie kwestii podlegajacych jego kompetencjom.

11. Kazdy administrator odpowiada, w zakresie kwestii podlegaja-
cych jego kompetencjom, za wykonanie swoich obowigzkow przed
Komitetem.

Artykut 13
Ksiegowi

1. Sekretarz Generalny Rady mianuje ksiggowego do spraw operacji
1 co najmniej jednego jego zastgpce na okres trzech lat.

2. Wysoki Przedstawiciel wyznacza ksiggowego do spraw $rodkow
pomocy na okres trzech lat.

3.  Ksiggowi wykonuja swoje odnosne obowigzki w imieniu Instru-
mentu.

4.  Kazdy ksiggowy w zakresie kwestii podlegajacych jego kompeten-
cjom:

a) wlasciwie realizuje ptatnosci, pobiera dochody i odzyskuje ustalone
naleznosci;

b) przygotowuje roczne sprawozdania finansowe i przedktada je Komi-
tetowi do zatwierdzenia;

¢) prowadzi ksiggi rachunkowe;

d) ustanawia reguly i procedury rachunkowosci oraz opracowuje plan
kont;

e) ustanawia, waliduje i monitoruje systemy rachunkowos$ci w odnie-
sieniu do dochodow oraz, w stosownych przypadkach, waliduje
i monitoruje systemy ustanowione przez odnos$nego urzednika
zatwierdzajagcego w celu dostarczania lub uzasadniania informacji
ksiegowych, sprawdza otrzymane informacje oraz wystepuje o zasto-
sowanie S$rodkéw naprawczych, jezeli zostanie to uznane za
konieczne;

f) przechowuje dokumenty potwierdzajace;

g) odpowiada za zarzadzanie zasobami finansowymi.

5. W odniesieniu do wymogoéw zarzadzania zasobami finansowymi
kazdy ksiggowy otwiera jeden rachunek bankowy lub wigkszg ich liczbe
w imieniu Instrumentu lub zleca otwarcie takich rachunkow. Ksiegowy
Instrumentu odpowiada rowniez za zamknigcie takich rachunkow lub
zlecenie ich zamknigcia. Ksiggowi moga delegowaé niektore zadania
podwladnym.

6.  Administratorzy i kazdy dowoddca operacji dostarczaja odno$nemu
ksiggowemu wszelkich informacji niezbednych do sporzadzenia spra-
wozdan finansowych prezentujacych w sposob rzetelny sytuacje finan-
sowg oraz wykonanie budzetu. Poswiadczaja oni wiarygodno$¢ tych
informacji.
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7.  Ksiggowi odpowiadaja za wykonanie swoich obowigzkow przed
Komitetem.

Artykut 14

Przepisy ogoélne majace zastosowanie do administratorow,
ksiegowych i pracownikéw

1.  Funkcji administratora lub zastgpcy administratora nie mozna
taczy¢ z funkcja ksiggowego lub zastepcy ksiggowego.

2.  Zastgpca administratora do spraw operacji dziala z upowaznienia
administratora do spraw operacji. Zastgpca ksiggowego do spraw
operacji dziata z upowaznienia ksiggowego do spraw operacji.

3. Zastgpca administratora do spraw operacji zastepuje administratora
do spraw operacji w razie jego nieobecno$ci. Zastgpca ksiggowego
do spraw operacji zastgpuje ksiegowego do spraw operacji w razie
jego nieobecnosci.

4. Urzednicy i inni pracownicy Unii, sprawujac funkcje w imieniu
Instrumentu, w dalszym ciagu podlegaja regulaminowi pracowniczemu
urzg¢dnikow Unii Europejskiej i warunkom zatrudnienia innych pracow-
nikow Unii, ustanowionemu rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom,
EWWiS) nr 259/68 (*) (zwanemu dalej ,,regulaminem pracowniczym”).

5. Pracownicy oddani do dyspozycji Instrumentu przez panstwa
cztonkowskie podlegaja przepisom majacym zastosowanie do ekspertow
krajowych oddelegowanych do instytucji Unii odpowiadajacej za admi-
nistracyjne zarzadzanie nimi oraz przepisom uzgodnionym przez ich
administracje krajowa oraz instytucj¢ Unii lub odnosnego administratora
w imieniu Instrumentu.

6.  Pracownicy oddani do dyspozycji Instrumentu lub przez niego
zatrudnieni muszg uprzednio uzyskaé poswiadczenie bezpieczenstwa
uprawniajace ich do dostepu do informacji niejawnych na poziomie
co najmniej ,,SECRET UE/EU SECRET” lub réwnowazne poswiad-
czenie bezpieczenstwa uzyskane od panstwa czlonkowskiego.

Artykul 15

Dowddcy operacji

1. Kazdy dowodca operacji wykonuje w imieniu Instrumentu swoje
obowiazki w zakresie finansowania wspolnych kosztéw operacji, ktora
dowodzi, oraz w zakresie finansowania wszelkich srodkéw pomocy lub
ich czesci, ktore moga by¢ realizowane w ramach operacji.

2.  Kazdy dowddca operacji w odniesieniu do operacji, ktora
dowodzi, i dowolnego s$rodka pomocy lub jego czgsci, ktore moga
by¢ realizowane w ramach operacji:

a) przesyla administratorowi do spraw operacji swoje wnioski doty-
czace czgsci projektu budzetu dotyczacej wydatkow;

(®) Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1.
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b) jako urzednik zatwierdzajacy:

(i) wykonuje $rodki dotyczace wspolnych kosztow oraz wydatkow
na pokrycie kosztow ponoszonych przez panstwa, o ktdrych
mowa w art. 48, oraz §rodki dotyczace $rodkow pomocy lub
ich czesei, ktore moga by¢ realizowane w ramach operacji; spra-
wuje nadzor nad wszelkimi osobami uczestniczagcymi w wykony-
waniu tych $rodkow, w tym platnosci zaliczkowych; moze
udziela¢ zamdOwien i zawiera¢ umowy w imieniu Instrumentu;
i otwiera rachunki bankowe dla operacji, ktéra dowodzi, w tym
na potrzeby $rodkdw pomocy lub ich czgéci, ktore mogg by¢
realizowane w ramach operacji;

(ii)) wykonuje $rodki dotyczace wydatkéw na operacje, ktora
dowodzi, finansowanych z dobrowolnych wkladoéw; sprawuje
nadzor nad wszelkimi osobami uczestniczagcymi w wykonywaniu
tych $rodkéw, na podstawie stosownych postanowien ujgtych
w uzgodnieniach administracyjnych ad hoc z wnoszacym wktad,
moze udziela¢ zamoéwien i zawieraC umowy w imieniu wnoszg-
cego wkiad; i otwiera jeden rachunek bankowy dla kazdego
wktadu.

3. Kazdy dowodca operacji jest upowazniony do przedsigbrania
wszelkich $rodkéw, zgodnie z niniejsza decyzja i przepisami okreslo-
nymi przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6, ktoére uzna za niezb¢dne
do realizacji wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu
na potrzeby operacji, ktéra dowodzi, oraz na potrzeby dowolnego
srodka pomocy lub jego czesci, ktore moga by¢ realizowane w ramach
operacji. Informuje o tym administratora do spraw operacji i Komitet.

4. Kazdy dowoddca operacji prowadzi rachunkowos$¢ dotyczacy
srodkow finansowych otrzymanych z Instrumentu, wydatkoéw, na ktore
zaciggnat zobowigzania, dokonanych platnosci, oraz otrzymanych
dochodéw, jak rowniez ewidencj¢ mienia ruchomego finansowanego
z budzetu Instrumentu i wykorzystywanego w ramach operacji, ktorg
dowodzi, oraz w ramach dowolnego $rodka pomocy lub jego czesci,
ktoére moga by¢ realizowane w ramach operacji. Rachunki te musza by¢
dostgpne na zadanie do kontroli przez ksiggowego do spraw operacji.

5. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych wystepujg nalezycie uzasad-
nione okolicznosci zatwierdzone przez administratora i ksiggowego
do spraw operacji, kazdy dowodca operacji postuguje si¢ systemem
ksiggowania i zarzadzania aktywami zapewnianym przez Instrument.

Artykut 16

Odpowiedzialno$¢ prawna

1. W przypadku uchybienia lub zaniedbania ze strony personelu
dzialajagcego w imieniu Instrumentu w ramach wykonywania przez
nich zadan zgodnie z niniejszg decyzja, odpowiedzialno$¢ dyscyplinarng
pracownikéw Unii reguluje regulamin pracowniczy, a odpowiedzialno$é
dyscyplinarng pracownikéow oddelegowanych lub oddanych do dyspo-
zycji Instrumentowi przez panstwo cztonkowskie regulujag odnosne
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krajowe przepisy i uzgodnienia. Bez uszczerbku dla Protokotu nr 7
w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej, ktory ma
zastosowanie do pracownikow Unii, odpowiedzialno$¢ karng personelu
dzialajacego w imieniu Instrumentu reguluja majace zastosowanie
prawo krajowe. Ponadto Komitet moze, z wtasnej inicjatywy lub
na wniosek wnoszacego wktad panstwa cztonkowskiego lub wnoszacej
wktad strony trzeciej, postanowi¢ o wytoczeniu przez Instrument
powodztwa cywilnego przeciwko takiemu personelowi. Odpowiedzial-
no$¢ cywilna pracownikéw Unii jest ograniczona do szkéd spowodo-
wanych wskutek razacego niedbalstwa lub umyS$lnego naruszenia prze-
pisow w trakcie wykonywania obowigzkow lub w zwigzku z ich wyko-
nywaniem i jest ona regulowana regulaminem pracowniczym i przepi-
sami wykonawczymi majacymi do niego zastosowanie.

2. Unia, Sekretarz Generalny Rady, Wysoki Przedstawiciel ani
Komisja nie mogg zosta¢ w zadnym przypadku pociagnieci do odpowie-
dzialno$ci przez wnoszace wklad pafnstwo cztonkowskie lub wnoszaca
wktad stron¢ trzecia w zwigzku z wykonywaniem obowiazkow przez
przydzielonych lub oddelegowanych do Instrumentu administratorow,
ksiggowych lub pracownikow.

3. Wszelka odpowiedzialno$¢ umowng wynikajaca z umow zawar-
tych w imieniu Instrumentu ponosza poprzez Instrument wnoszace
wktad panstwa cztonkowskie i w stosownych przypadkach wnoszace
wktad strony trzecie. Kwestie odpowiedzialno$ci umownej reguluje
prawo wiasciwe dla danej umowy.

4.  Odpowiedzialno$¢ pozaumowng za szkody spowodowane przez
dowoddztwo operacji, dowodztwo sit i dowddztwo komponentu lub
przez ich pracownikow w trakcie wykonywania obowigzkow oraz odpo-
wiedzialno$¢ pozaumowng za szkody spowodowane w ramach realizacji
srodka pomocy ponosza za posrednictwem Instrumentu wnoszace wktad
panstwa cztonkowskie lub w stosownych przypadkach wnoszace wktad
strony trzecie zgodnie z ogdlnymi zasadami wspolnymi dla przepiséw
prawnych panstw cztonkowskich.

5. Unia ani panstwa cztonkowskie nie moga w zadnym przypadku
zosta¢ pociggnigte do odpowiedzialno$ci przez wnoszace wktad panstwo
cztonkowskie lub wnoszaca wklad strone trzecia za umowy zawarte
w ramach wykonywania budzetu ani za szkody spowodowane przez
dang operacj¢ lub przez uczestniczacych w niej pracownikow w trakcie
wykonywania obowigzkow.

6. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich uzgod-
nien dotyczacych zwolnienia z odpowiedzialnosci karnej, ktore przyshu-
guje personelowi uczestniczgcemu w danej operacji na podstawie
umowy dotyczacej statusu sil zbrojnych lub umowy dotyczacej statusu
misji zawartej z panstwem przyjmujacym lub na podstawie unijnej
umowy Unii Europejskiej dotyczacej statusu sit zbrojnych (4).

() Umowa miedzy panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej w sprawie
statusu personelu wojskowego 1 cywilnego oddelegowanego do instytucji
Unii Europejskiej, statusu sztabow i wojsk, ktore moga by¢ przekazane do
dyspozycji Unii Europejskiej w kontekscie przygotowania i wykonania zadan,
o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, w tym
¢wiczen, oraz statusu personelu wojskowego i cywilnego panstw cztonkow-
skich przekazanego do dyspozycji Unii Europejskiej w tym kontekscie
(EU SOFA) (Dz.U. C 321 z 31.12.2003 s. 6).
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TYTUL I
BUDZET

ROZDZIAL 3

Zasady i struktura, budiety korygujqce, priesunigcia i przeniesienia
srodkow

Artykut 17

Zasady budzetowe

1.  Budzet, sporzadzany w euro, jest aktem okreslajgcym i zatwierdza-
jacym na kazdy rok budzetowy wszystkie dochody i wydatki, ktorymi
zarzgdza Instrument.

2. Srodki zapisane w budzecie zatwierdza sie na czas trwania roku
budzetowego, ktory rozpoczyna si¢ dnia 1 stycznia, a konczy dnia 31
grudnia tego samego roku. Obejmuja one $rodki na zobowiazania oraz
$rodki na ptatnosci.

3. Zapisane w budzecie $rodki na zobowigzania zatwierdza sig¢
w granicach rocznych putapoéw finansowych okreslonych w zatgczniku
I. Niemniej jezeli ogélny putap finansowy, o ktéorym mowa w art. 2
ust. 1, nie zostanie przekroczony, Komitet moze w razie koniecznosci
lub w wyjatkowych okolicznosciach przyja¢ budzet roczny lub budzet
korygujacy przekraczajacy odnosny roczny pulap finansowy o maksy-
malnie 15 %. W takim przypadku Wysoki Przedstawiciel moze skie-
rowa¢ do Rady wniosek o dostosowanie rocznych putapow okreslonych
w zalgczniku I, uwzgledniajac najpierw wszystkie niewykorzystane
czesci putapoéw za lata poprzednie.

3a. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 niniejszego artykutu kazdy
administrator moze zaproponowa¢ Komitetowi zapisanie w tytutach
budzetu w ramach jego odpowiedzialno$ci na dany rok dodatkowych
$rodkdw na zobowiazania, zwiazanych z platnosciami finansowanymi
z zaliczek, o ktorych mowa w art. 29 ust. 15, w celu pokrycia nieprze-
widzianych potrzeb zwigzanych z realizacjg. Dodatkowe $rodki na
zobowigzania zapisane w budzecie odlicza si¢ od rocznych putapow
finansowych w kolejnych latach.

4. Dochody i wydatki budzetowe musza si¢ rownowazy¢.

5. Wszystkie wydatki muszg by¢ powigzane z konkretng operacja lub
konkretnym s$rodkiem pomocy z wyjatkiem, w razie koniecznoci,
kosztow wymienionych w zalacznikach II i III.

6. Zadnych dochodéw ani wydatkow nie mozna realizowaé inaczej
niz przez przydzielenie ich do odpowiedniego tytutu budzetu w ramach
przewidzianego w nim limitu $rodkow, z wyjatkiem przypadkéw okre-
slonych w art. 51 ust. 2 i 6 oraz art. 58.

Artykut 18
Budzet roczny
1.  Budzet roczny sktada si¢ ze $rodkow na zobowigzania i $rodkoéw

na platnosci ujetych w tytuty, ktore sa podzielone na rozdzialy i arty-
kuty.
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2. Kazdego roku w ramach przygotowywania projektu budzetu
na kolejny rok budzetowy kazdy administrator opracowuje tytuly, za
ktore jest odpowiedzialny zgodnie z art. 12 ust. 1 1 2, na podstawie
szacunkowych potrzeb, w granicach odpowiedniego rocznego pulapu
finansowego okreslonego w zataczniku I. Dowddcy operacji pomagaja
administratorowi do spraw operacji.

3. Projekt budzetu obejmuje:
a) $rodki uznane za niezbedne do pokrycia:
— wspolnych kosztow biezacych lub planowanych operacji,

— kosztow $rodkow pomocy, ktore zostaly ustanowione lub maja
zosta¢ zatwierdzone przez Radg;

b) czes¢ ogodlng niezwigzang z konkretng operacja, pokrywajaca
wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze operacji, o ktorych
to wydatkach mowa w zalacznikach II i III;

c) czg$¢ ogbdlng niezwigzang z konkretnym $rodkiem pomocy, pokry-
wajaca wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze srodkow
pomocy, o ktorych to wydatkach mowa w zatacznikach II i IIT;

d) prognozg¢ dochodéw niezbednych do pokrycia wydatkow.

4. Kazdej operacji i kazdemu $rodkowi pomocy, o ktérych mowa
w ust. 3 lit. a), oraz kazdej z cze¢$ci ogdlnych pokrywajacych wydatki
na wsparcie i wydatki przygotowawcze operacji i $rodkdw wsparcia
poswieca si¢ odregbny tytul. W przypadku gdy cze$¢ srodka pomocy
jest realizowana w ramach operacji, tej czeSci §rodka poswieca si¢
specjalny tytul, podlegajacy kompetencjom administratora do spraw
operacji, odrgbny od tytulu dotyczacego wspdlnych kosztow operacji.

5. Wydatki na wsparcie i wydatki przygotowawcze wspolne zardowno
dla operacji, jak i dla srodkéw pomocy przydziela si¢ do kazdej z czesci
ogblnych proporcjonalnie do odsetka odpowiadajacego udzialom
poszczegblnych tytutdéw dotyczacych operacji i tytuldow dotyczacych
srodkow pomocy we wstgpnym budzecie rocznym Instrumentu przy-
jetym przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 4.

6. Kazdy tytul moze zawiera¢ rozdziat zatytutowany ,.$rodki tymcza-
sowe”. Te $rodki sg zapisywane w budzecie, jezeli istnieje powaznie
uzasadniona niepewno$¢ co do kwoty niezbednych $rodkéw lub zakresu
wykonania zapisanych $srodkow.

7. Dochody, podzielone wedhig tytutow, obejmuja:

a) wkiady platne przez wnoszace wkiad panstwa cztonkowskie oraz,
w stosownych przypadkach, przez wnoszace wkiad panstwa trzecie;

b) dochody rozne, do ktorych naleza:

— wynik budzetu z poprzedniego roku budzetowego zgodnie
z decyzja Komitetu,

— otrzymane odsetki i dochody ze sprzedazy,
— odzyskane $rodki finansowe niewydane podczas wykonywania.

8. Administratorzy przedkladaja Komitetowi projekt budzetu rocz-
nego do dnia 30 wrzesnia. Komitet przyjmuje budzet do dnia 30 listo-
pada. Administratorzy powiadamiajg panstwa cztonkowskie i wnoszace
wktad panstwa trzecie o przyjetym budzecie.
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Artykut 19
Budzety korygujace

1.  Administrator do spraw operacji lub administrator do spraw
srodkéw pomocy proponuje Komitetowi budzet korygujacy w nastgpu-
jacych przypadkach:

a) gdy Rada podj¢ta decyzje w sprawie nowej operacji lub nowego
$rodka pomocy i dlatego nalezy w budzecie stworzy¢ nowy tytul;

b) gdy wynik budzetu za rok budzetowy, za ktory zatwierdzono spra-
wozdania finansowe zgodnie z art. 43 ust. 6, musi zosta¢ zapisany
w budzecie na kolejny rok budzetowy;

¢) gdy ze wzgledu na nieuniknione, wyjatkowe lub nieprzewidziane
okolicznosci $rodki zapisane w tytutach dotyczacych operacji lub
w tytulach dotyczacych s$rodké6w pomocy nie odpowiadajg
potrzebom odnos$nej operacji lub odnosnego srodka pomocy.

2. Projekt budzetu korygujacego wynikajacy z ustanowienia operacji
lub $rodka pomocy lub przedtuzenia ich trwania przedktada si¢ Komi-
tetowi w terminie czterech miesiecy od zatwierdzenia przez Radg¢ kwoty
odniesienia, chyba ze Komitet zdecyduje o przedtuzeniu tego terminu.

3. Kazdy budzet korygujacy przedtozony przez administratora musi
w jak najwickszym stopniu kompensowac¢ wszelkie zwigkszenia
srodkow redukcjami w innych tytutach, za ktére odpowiada ten
administrator.

4.  Projekt budzetu korygujacego sporzadza si¢, przedklada,
zatwierdza, przyjmuje i notyfikuje zgodnie z ta samg procedura co
budzet roczny. Komitet omawia budzet korygujacy i przyjmuje go,
biorgc pod uwage jego pilny charakter.

Artykut 20

Przesuniecia Srodkow

1. Kazdy administrator moze przesuwac $rodki w obrebie tytutdw
budzetu, za ktore odpowiada. Administrator do spraw operacji dziala
na podstawie wniosku danego dowodcy operacji, z wyjatkiem sytuacji,
gdy chodzi o tytuly, dla ktérych sam jest urzednikiem zatwierdzajacym.
O swoim zamiarze odnosny administrator informuje Komitet co
najmniej jeden tydzien przed dokonaniem przesunigcia, o ile pozwala
na to pilny charakter sytuacji.

2. Wymagane jest jednak — z zastrzezeniem art. 51 ust. 5 — uprzednie
zatwierdzenie przez Komitet, gdy planowane przesuni¢cie miedzy
rozdziatami przekracza w tytutach dotyczacych operacji 10 %, a w tytu-
fach dotyczacych $rodkéw pomocy 20 % $rodkow zapisanych
w rozdziale, z ktorego sa one pobierane, zgodnie z zapisem w budzecie
przyjetym na dany rok budzetowy wedlug stanu na dzien, w ktorym
przedtozono wniosek o dane przesunigcie. Wymodg ten nie ma zastoso-
wania do przesunie¢ w obrebie tytutu dotyczacego s$rodka pomocy
majgcego posta¢ programu ogolnego.
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3. Wymagane jest uprzednie zatwierdzenie przez Komitet, gdy
chodzi o przesuni¢cie $rodkow migdzy tytutami w obrebie, odpo-
wiednio, czgéci budzetu dotyczacej operacji lub czes$ci budzetu doty-
czacej Srodkow pomocy. Przesunigcie $rodkow miedzy tytutami jest
mozliwe tylko wtedy, gdy te same panstwa czlonkowskie wnosza
wktad na poczet tytutu pochodzenia i na poczet tytulu przeznaczenia.
W przypadkach gdy realizacja czgéci $rodka pomocy odbywa si¢
w ramach operacji, jak przewidziano w art. 60 ust. 1, uprzednie zatwier-
dzenie przez Komitet nie jest wymagane do tego, by dokona¢ niezbed-
nego przesuni¢cia srodkow migdzy tytulem dotyczacym danego $rodka
pomocy a tytulem dotyczacym realizacji cze$ci tego $rodka pomocy
w ramach operacji.

4. Nie wolno dokonywa¢ przesuni¢cia $Srodkow migdzy tytutem doty-
czacym operacji a tytutlem dotyczacym s$rodkéw pomocy.

Artykut 21

Przenoszenie Srodkéw

1. Srodki niewykorzystane do konca roku budzetowego, na ktory
zostaly zapisane, nieprzeniesione na kolejny rok budzetowy, zostaja
anulowane, chyba Ze niniejszy artykutl stanowi inaczej.

2. Do dnia 31 marca kazdego roku Komitet moze na wniosek
kazdego odno$nego administratora zdecydowac o przeniesieniu srodkow
na zobowigzania, na ktore to srodki do konca poprzedniego roku budze-
towego nie zaciggni¢to zobowigzan oraz w razie koniecznos$ci, moze
zdecydowac o przeniesieniu odnosnych srodkéw na ptatnosci, w ktorym
to przypadku mozna na te $rodki zaciggnagé zobowigzania i je wyptacié
do dnia 31 grudnia.

3.  Administratorzy przedstawiaja Komitetowi odnosne wnioski
do dnia 1 marca kazdego roku.

4. Niemniej srodki moga zosta¢ przeniesione decyzja wiasciwego
administratora w nastgpujacych przypadkach:

a) w odniesieniu do $rodkdéw na platnosci, gdy sa one niezbedne
do pokrycia istniejacych zobowigzan;

b) w odniesieniu do $rodkéw na zobowigzania w tytutach dotyczacych
srodkow pomocy, co do ktorych wigkszo$¢ etapow przygotowaw-
czych procedury zaciggania zobowiazan, okre§lonej w przepisach
wykonawczych zgodnie z art. 11 ust. 6, zostala zakonczona do dnia
31 grudnia roku poprzedniego. Na takie $rodki mozna wowczas
zaciggnac¢ zobowigzania do dnia 31 marca;

¢) w odniesieniu do $rodkéw na zobowigzania i srodkow na ptatnosci,
ktore sg niezbedne, gdy decyzja Rady o nowym s$rodku pomocy
zostala przyjeta w ostatnim kwartale poprzedniego roku budzeto-
wego.

Kazdy administrator informuje Komitet o swoich decyzjach w sprawie
przeniesienia do dnia 1 marca kazdego roku.

5. Podczas wykonywania niniejszego artykulu administrator do spraw
operacji jest wspierany przez dowodcoOw poszczegdlnych operacji.
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Artykut 22

Zobowiazania podzielone

Zobowigzania budzetowe obejmujgce wiecej niz jeden rok budzetowy
mozna rozlozy¢ na kilka lat na roczne raty.

Artykut 23
Odzyskanie $rodkéw finansowych

Wszelkie odzyskane $rodki finansowe zapisuje si¢ jako dochod w tym
samym tytule, z ktérego one pochodza. Jezeli odno$ny tytul juz nie
istnieje, odzyskane $rodki finansowe zapisuje si¢ w czeSci, za ktorg
odpowiada dany administrator.

Artykut 24
Wykonanie budzetu z wyprzedzeniem
Po przyjeciu budzetu rocznego $rodki mozna wykorzystywac

na pokrycie zobowigzan i platnosci, o ile jest to operacyjnie niezbg¢dne,
na zasadzie wykonywania budzetu z wyprzedzeniem.

ROZDZIAL 4
Wkiady

Artykut 25

Weczesne prognozowanie

1. Administratorzy przedstawiaja do dnia 30 czerwca roku n:

a) prognoze co do drugiego wezwania do wnoszenia wktadéw na rok n;

b) prognoze co do pulapu ptatnosci na rok n + 1, uwzgledniajaca
przyszte operacje i $rodki pomocy lub operacje i $srodki pomocy
o rozszerzonym zakresie nieobjete projektem budzetu;

¢) orientacyjne szacunki rocznej kwoty wkladow na latan + 1, n + 2,
n + 3 in + 4 wedlug szacowanych potrzeb;

d) prognoze co do kwoty pierwszego wezwania do wnoszenia wkladow
na rok n + 1.

2. Komitet decyduje o pulapie ptatnosci na rok n + 1 do dnia 31
lipca roku n.

3. Administratorzy przedstawiaja Komitetowi do dnia 30 wrze$nia
roku n:

a) prognozg co do rocznej kwoty wkitadoéw na wszystkie tytuty projektu
budzetu;

b) prognoze co do kwoty pierwszego wezwania do wnoszenia wktadow
na rok n + 1;
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¢) zrewidowane orientacyjne szacunki oparte na najlepszych dostep-
nych informacjach co do rocznych kwot wkladow na lata n + 2,
n+3in+4

Artykut 26

Okreslenie wysokosci wkladéow

1. Wklady ptatne w ciggu roku na dany tytul budzetu sa réwne
srodkom na ptatnosci zapisanym w tym tytule, po odliczeniu dochodu
zapisanego w tym samym tytule.

2. Srodki na ptatnoéci w odniesieniu do kazdej operacji lub kazdego
srodka pomocy pokrywa si¢ z wktadéw panstw cztonkowskich wnosza-
cych wktad w dang operacje¢ lub dany $rodek pomocy.

3. Srodki na platnosci w czesci ogdlnej budzetu dotyczacej
wydatkow na wsparcie i wydatkéw przygotowawczych operacji, o ktorej
to czeSci mowa w art. 18 ust. 3 lit. b), pokrywa si¢ z wkltadow panstw
cztonkowskich.

4. Srodki na platnoéci w czeéci ogdlnej budzetu dotyczacej
wydatkow na wsparcie i wydatkdw przygotowawczych $rodkéw
pomocy, o ktorej to czgsci mowa w art. 18 ust. 3 lit. ¢), pokrywa si¢
z wkladéw panstw cztonkowskich.

5. Podziat wkladow migdzy wnoszace wkiad panstwa cztonkowskie
ustala si¢ wedlug kryterium produktu narodowego brutto, jak okreslono
w art. 41 ust. 2 TUE oraz zgodnie z decyzja Rady 2014/335/UE,
Euratom (°) lub jakgkolwiek inng decyzjg Rady, ktora moze jg zastapic.

6. Dane do obliczenia wysoko$ci wktadow znajduja si¢ w kolumnie
»Zasoby wlasne oparte na DNB” tabeli ,,Zestawienie finansowania
budzetu ogodlnego wedtug typu zasobow wiasnych i panstwa cztonkow-
skiego” zalaczonej do najnowszego budzetu ogélnego przyjetego przez
Uni¢. Wkiad kazdego panstwa czlonkowskiego, od ktdrego jest on
nalezny, jest proporcjonalny do wudzialu dochodu narodowego
brutto (DNB) tego panstwa cztonkowskiego w lacznym agregacie
DNB panstw cztonkowskich, od ktorych nalezny jest wktad.

7. W przypadku gdy zgodnie z art. 5 ust. 3 panstwo cztonkowskie
wstrzymuje si¢ od glosu w sprawie przyjecia srodka pomocy i nie wnosi
wktadu na rzecz tego srodka, wnosi ono dodatkowa kwote na rzecz
srodkdéw pomocy innych niz te, ktore dotyczg dostaw sprzetu wojsko-
wego lub platform wojskowych o $miercionosnej sile. Taka dodatkowa
kwota zapewni, ze ogolny wklad tego panstwa cztonkowskiego z tytutu
srodkow pomocy bedzie odpowiadal udzialowi DNB tego panstwa
cztonkowskiego. Takie dodatkowe wklady nie mogg mie¢ wplywu
na kwote wkiadéw naleznych od tych pafstw czlonkowskich na rzecz
srodkow, z tytutu ktérych wnosi si¢ takie dodatkowe wkiady.

8. Wklady panstw cztonkowskich w Zadnym roku nie moga przekro-
czy¢ ich odnosnego udzialu w pulapie platnosci, o ktérym mowa
w art. 25 ust. 2. Limit ten nie ma zastosowania do dodatkowych
wktadoéw zgodnie z ust. 7 niniejszego artykutu wynikajacych z wstrzy-
mania si¢ od gltosu w sprawie $rodkéw pomocy ani do wkladow zalicz-
kowych, o ktérych mowa w art. 29 ust. 15.

(°) Decyzja Rady 2014/335/UE, Euratom z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie

systemu zasobéw wilasnych Unii Europejskiej (Dz.U. L 168 z 7.6.2014,
s. 105).
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Artykut 27

Wklady w nastepstwie wstrzymania si¢ od glosu

1.  Panstwo czlonkowskie, ktore zasygnalizowato zamiar wstrzymania
si¢ od przyjecia srodka pomocy, okreslono ktérym mowa w art. 5 ust. 3,
moze wskaza¢ inne $§rodki pomocy, na rzecz ktdrych wniesie dodat-
kowy wktad. Moze ono wskazaé istniejace srodki albo ewentualne przy-
szte §rodki, co do ktorych dokument koncepcyjny zostal przedstawiony
lub zatwierdzony przez Radg, lub tez moze zwréci¢ si¢ o inne nowe
srodki w tym celu.

2. Jeéli panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1 nie wskaze
takich innych $rodkdéw pomocy ani nie zwroci si¢ 0 nie w ciagu szesciu
miesi¢cy, Wysoki Przedstawiciel lub inne panstwa cztonkowskie okre-
$laja Srodki, na rzecz ktorych te dodatkowe wkiady beda wniesione.

3. Po dokonaniu oceny potrzeb innych srodkéw pomocy, jak okre-
Slono w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, i z nalezytym uwzglgdnieniem
priorytetéw strategicznych Unii oraz celéw i zasad okreslonych w art. 56,
Wysoki Przedstawiciel, stosownie do potrzeb, przedstawi Radzie
do przyjecia stosowne wnioski.

4. Administrator do spraw $rodkéw pomocy prowadzi rejestr dodat-
kowych wkladéw naleznych od panstw cztonkowskich, ktore wstrzy-
mujg si¢ od glosu w sprawie $rodka pomocy zgodnie z art. 5 ust. 3.

5. Przepisy niniejszego artykulu sa wykonywane z poszanowaniem
zasad programowania opartego na potrzebach i nalezytego zarzadzania
finansami Instrumentu i z zachowaniem jego skuteczno$ci, zgodnie
z Traktatami.

Artykut 28

Wezesne finansowanie

1. Instrument dysponuje systemem minimalnych depozytow, by
zapewnia¢ wczesne finansowanie unijnym operacjom szybkiego reago-
wania 1 pilnym $rodkom, jak okre§lono w art. 58 oraz, z zastrzezeniem
uprzedniego zezwolenia Komitetu, w odniesieniu do poszczegdlnych
$rodkdw pomocy, gdy nie sg dostgpne dostateczne $rodki finansowe,
a zwykla procedura poboru wktadow nie pozwolitaby na pokrycie
odnos$nych potrzeb w odpowiednim terminie. Minimalnymi depozytami
zarzgdza odpowiednio odno$ny administrator.

2. Kwot¢ minimalnych depozytéw ustala i w razie koniecznos$ci
rewiduje Komitet wedtug wnioskéw zgtaszanych przez administratora.

3. Do celow wczesnego finansowania minimalnych depozytow
panstwa czlonkowskie:

a) wplacaja swoje wklady do instrumentu z wyprzedzeniem; albo

b) gdy Rada postanowi uruchomi¢ operacje szybkiego reagowania,
w ktorg wnoszg one wktad, zatwierdzi pilny $rodek, lub gdy Komitet
zezwoli na zastosowanie tego $rodka do indywidualnych $rodkow
pomocy zgodnie z ust. 1 1 gdy trzeba positkowaé si¢ minimalnym
depozytem — wplacaja swoje wklady w terminie dziesigciu dni od
daty wyslania wezwania na poziomie kwoty odniesienia operacji
szybkiego reagowania lub zatwierdzonych kosztow pilnego s$rodka
lub indywidualnego s$rodka pomocy, chyba ze Rada postanowi
inaczej.
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Artykut 29

Pobor wkladow

1.  Wkladow na rzecz Instrumentu dokonuje si¢ w euro.

2.  Kazdy administrator wysyla wezwania do wnoszenia wkladow
na $rodki podlegajace jego odnosnym kompetencjom pismem skiero-
wanym do wlasciwych administracji krajowych, ktoérych dane adresowe
zostaty mu przekazane.

3. Gdy realizacja $rodka pomocy Ilub jego czgsci odbywa sig
w ramach operacji, administrator do spraw operacji wysyla wezwania
do wnoszenia wktadow do wlasciwej administracji krajowej. Jezeli
administrator do spraw $rodkéw pomocy wystalt wezwanie do wnoszenia
wktadoéw z tytutu danego Srodka pomocy zanim Rada postanowita, ze
$rodek ten lub jego cze$¢ beda realizowane w ramach operacji, przeka-
zuje on $rodki finansowe niezbedne do ich realizacji administratorowi
do spraw operacji.

4.  Wezwania do wnoszenia wkladow wysyta si¢, gdy:

a) budzet na rok budzetowy zostal przyjety przez Komitet. Pierwsze
wezwanie do wnoszenia wkladéw obejmuje potrzeby ptatnosciowe
pierwszych o$miu miesigcy. Drugie wezwanie do wnoszenia
wktadéw obejmuje pozostate saldo wktadow, z uwzglednieniem
salda za poprzedni rok, jezeli Komitet postanowit zapisa¢ to saldo
w biezacym budzecie;

b) budzet korygujacy zostal przyjety w mysl art. 19, a planowane
wezwania do wnoszenia wktadow na dany rok nie pokryja potrzeb
ptatnosciowych w odpowiednim terminie;

c) wkiady na poczet minimalnych depozytéw i ich uzupehienia sa
potrzebne w mysl art. 28 ust. 3 oraz ust. 9 i 10 niniejszego artykutu.

5. Administrator do spraw operacji i administrator do spraw §rodkow
pomocy wzywaja wnoszace wklad panstwa cztonkowskie do wnoszenia
wktadow, gdy Rada przyjmie decyzj¢ ustanawiajgca operacje lub srodek
pomocy, o ile — w $wietle kwoty odniesienia z tej decyzji — $rodki
finansowe dostgpne, odpowiednio, na operacje badz s$rodki pomocy
nie wystarczaja do sfinansowania kwoty ptatnosci, ktorg zatwierdzila
Rada.

6.  Wszelkie odsetki od wktadow wptaconych przez panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 28 ust. 3 lit. a) uwzglednia si¢ w obliczaniu ich
wktadoéw przy kolejnych zwyktych wezwaniach do wnoszenia wktadow.

7.  Wszelkie wezwania do wnoszenia wkladow zawierajg zestawienie
zwigkszen i redukcji wktadow w rozbiciu na tytuly w budzecie.

8. Bez uszczerbku dla innych przepisOw niniejszej decyzji, wklady
wplaca si¢ w terminie 30 dni od wyslania odpowiedniego wezwania
do wnoszenia wkladow, =z wyjatkiem pierwszego wezwania
do wnoszenia wktadéw do budzetu na nowy rok budzetowy, w ktorym
to przypadku termin ptatnosci wynosi 40 dni od wystania odpowied-
niego wezwania do wnoszenia wktadow.
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9.  Kazda wykorzystang cz¢$¢ wkladow wniesionych z wyprzedzeniem
na poczet minimalnych depozytow uzupetnia si¢ poprzez zwigkszenie
wkiadu odnos$nych panstw czlonkowskich przy nastepnym zwyklym
wezwaniu do wnoszenia wkladow, chyba ze panstwa te juz wczesniej
uzupetnity swoj wkiad. Jezeli zachodzi potrzeba positkowania si¢ mini-
malnym depozytem, a odnos$ne panstwa czltonkowskie nie uzupehity
w migdzyczasie swoich wkladow, wplacajg one ewentualng wymagang
kwote w terminie dziesi¢ciu dni, zgodnie z art. 28 ust. 3 lit. b).

10. Kazde panstwo cztonkowskie, ktore wniosto swoj wklad
z wyprzedzeniem na poczet minimalnego depozytu, moze upowaznié
wlasciwego administratora do wykorzystania maksymalnie 75 % tego
wktadu jako wklad tego panstwa na operacje lub s$rodek pomocy.
W takim przypadku dane panstwo cztonkowskie uzupeinia wktad wpta-
cony z wyprzedzeniem w terminie 90 dni od wyslania wezwania przez
wlasciwego administratora.

11.  Gdy projekt budzetu zostat przedtozony Komitetowi, kazdy
administrator moze przed koncem biezacego roku budzetowego wysto-
sowaé do panstw cztonkowskich, ktérych procedury budzetowe i finan-
sowe nie pozwalajg na wplatg¢ wkladu w ustalonych terminach, wczes-
niejsze wezwanie do wnoszenia wkladow na podlegajace jego kompe-
tencjom $rodki jako zaliczke na poczet wktadow za kolejny rok budze-
towy.

12.  Kazde wnoszace wklad panstwo cztonkowskie i panstwo trzecie
ponosi oplaty bankowe zwigzane z wptata swojego wkiadu.

13.  Administratorzy potwierdzajg otrzymanie wkladow, do ktorych
wniesienia wezwali.

14.  Jezeli nalezy si¢ zwrot platnoSci i nie mozna go dokonaé
w calosci poprzez odliczenie od wktadu naleznego Instrumentowi,
zwrot wyptaca si¢ odnosnemu panstwu cztonkowskiemu w terminie
30 dni.

15.  Oprécz platnosci dokonywanych w nastgpstwie wezwania do
wnoszenia wkladow wystosowanego zgodnie z niniejszym artykutem
dane panstwo cztonkowskie, na zasadzie dobrowolnos$ci i w koordynacji
z wiladciwym administratorem, moze wplaci¢ zaliczki w danym roku
finansowym. W takim przypadku panstwo cztonkowskie, ktore przeka-
zalo zaliczkg, wskazuje w porozumieniu z wlasciwym administratorem
lata obrachunkowe, w odniesieniu do ktorych kwota ta ma zosta¢ odli-
czona od jego przysztych wkladow.

Artykut 30

Zarzadzanie przez  Instrument dobrowolnymi  wkladami
finansowymi

1.  Zgodnie z odpowiednimi przepisami ram prawnych regulujacych
dang operacje¢ lub dany srodek pomocy oraz po wyrazeniu zgody przez
Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa (KPiB), Komitet moze zezwoli¢
na powierzenie Instrumentowi zarzadzania administracyjnego dobro-
wolnym wktadem finansowym panstwa cztonkowskiego lub strony trze-
ciej. Taki dobrowolny wkiad finansowy moze by¢ przeznaczony
na konkretny projekt wspierajacy t¢ operacje lub ten $rodek pomocy.
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2. Koszty administracyjne zwigzane z zarzadzaniem tym dobro-
wolnym wktadem sg pokrywane z samego wkiadu, chyba ze Komitet
zdecyduje inaczej.

3. Odnos$ny administrator, po zatwierdzeniu przez Komitet, zawiera
niezbg¢dne uzgodnienia administracyjne z danym panstwem czlonkow-
skim lub strong trzecig okreslajace cel dobrowolnego wktadu, koszty,
ktore ma pokry¢ wkiad, oraz zasady zarzadzania tym wktadem.

4. Kazdy dobrowolny wkiad moze zosta¢ wykorzystany wylacznie
w celu, w jakim zostal przekazany do Instrumentu, okre$lonym
w uzgodnieniu administracyjnym z danym panstwem czltonkowskim
lub dang strong trzecia.

5. Odnos$ny administrator zapewnia zgodno$¢ zarzadzania dobrowol-
nymi wkladami z odpowiednimi uzgodnieniami administracyjnymi.
Przekazuje kazdemu wnoszgcemu wktad, bezposrednio lub w stosow-
nych przypadkach za posrednictwem dowddcy operacji, odpowiednie
informacje dotyczace zarzadzania tym dobrowolnym wktadem, jak okre-
slono w majacych zastosowanie uzgodnieniach administracyjnych.

Artykut 31
Odsetki za zwloke
1. Jezeli panstwo czlonkowskie lub strona trzecia nie dokonaja ptat-
no$ci na rzecz Instrumentu w wymaganym terminie, nalicza si¢ odsetki
za zwloke w wysokoSci stopy procentowej podstawowych operacji refi-

nansujagcych  Europejskiego  Banku  Centralnego, powigkszonej
0 3,5 punktu procentowego.

2. Jezeli ptatno$¢ jest opdzniona o nie wigcej niz 30 dni, odsetki nie
sg naliczane. Jezeli ptatno$¢ jest opdzniona o wigeej niz 30 dni, odsetki
sg naliczane za caly okres opdznienia.

ROZDZIAL 5

Wykonanie
Artykut 32
Zasady

1. Srodki Instrumentu wykorzystuje si¢ zgodnie z zasadami nalezy-
tego zarzadzania finansami, to znaczy zasadami oszczednosci efektyw-
nosci i skutecznosci.

2. Urzednicy zatwierdzajacy odpowiadaja za realizacje¢ dochodow
i wydatkéw Instrumentu zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania
finansami oraz za zapewnianie przestrzegania wymogoéw legalnoSci
1 prawidlowosci.

W celu realizacji wydatkow urzegdnicy zatwierdzajacy:

a) zaciggaja zobowigzania budzetowe i prawne, w tym podpisujac
umowy w imieniu Instrumentu;

b) poswiadczajg zasadno$¢ wydatkow i zatwierdzaja platnosci; oraz

¢) podejmujg wstepne dzialania w celu wykonania $rodkow.
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3. Urzednik zatwierdzajacy moze delegowaé swoje obowiazki
decyzja, w ktorej okresla:

a) pracownikow na odpowiednim szczeblu, ktorzy przejmujg delego-
wane obowiazki;

b) zakres przekazywanych uprawnien; oraz

c) zakres, w jakim osoby przejmujace delegowane obowiazki moga
subdelegowaé swoje uprawnienia.

4.  Zapewnia si¢ wykonanie $rodkow zgodnie z zasada rozdzielno$ci
funkcji urzednika zatwierdzajacego i ksiggowego. Nie mozna tgczyé
obowigzkow urzednika zatwierdzajacego i ksiggowego.

Artykut 33
Metody wykonywania

1.  Finansowanie wspolnych kosztow operacji jest wykonywane
w imieniu Instrumentu przez dowddce operacji, gdy sprawuje on
swoje funkcje, lub w przeciwnym przypadku przez administratora
do spraw operacji w ramach kompetencji urzednika zatwierdzajacego.

2. Srodek pomocy mozna realizowa¢ w ramach zarzadzania bezpo-
Sredniego lub posredniego. Jezeli Srodek pomocy jest realizowany
w ramach zarzadzania posredniego Rada moze wyznaczy¢ podmioty
realizujace sposrod jednej z nastepujacych kategorii:

a) ministerstwa lub departamenty rzadowe panstw cztonkowskich, lub
ich podmioty i agencje prawa publicznego, lub podmioty prawa
prywatnego realizujace misj¢ publiczng, o ile te ostatnie otrzymaja
odpowiednie gwarancje finansowe;

b) organizacja mi¢dzynarodowa, organizacja regionalna lub ich organy
i agencje;

c) panstwo trzecie lub podmioty i agencje jego prawa publicznego,
o ile takie panstwo trzecie nie narusza interesoéw Unii i jej panstw
cztonkowskich w dziedzinie bezpieczenstwa i obronnosci oraz prze-
strzega prawa miedzynarodowego i, w stosownych przypadkach,
zasady stosunkow dobrosgsiedzkich z panstwami czlonkowskimi;

d) organy i agencje Unii majgce osobowo$¢ prawna.

3. W wyjatkowych okoliczno$ciach podmioty, ktére nie naleza
do kategorii wymienionych powyzej, moga zosta¢ wyznaczone jako
podmioty realizujace, po uzyskaniu potwierdzenia od administratora
zgodnie z ust. 5, pod warunkiem ze dany $rodek pomocy jest realizo-
wany zgodnie z ust. 2 lit. c).

4. Srodki pomocy moze rowniez realizowaé w catosci lub w czesci
beneficjent lub wyznaczone przez niego organy. W takim przypadku
przepisy o podmiotach realizujacych w niniejszej decyzji maja zastoso-
wanie do takich beneficjentéw lub organdéw jako podmiotéw realizuja-
cych.
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5. Bez uszczerbku dla art. 56 ust. 3 i art. 66 ust. 8 administrator
zapewnia doradztwo — na etapie przygotowywania $rodka pomocy — co
do zdolnosci ewentualnych podmiotéw realizujacych do zrealizowania
srodka pomocy lub jego czgséci zgodnie z rozdzialem 10, a w stosownych
przypadkach — co do zdolnos$ci odbiorcy dotacji przyznanej bez zapro-
szenia do sktadania wnioskéw do jej zrealizowania. Podmiot realizujacy
lub odbiorca dotacji sg wyznaczani przez Rade po tym, jak administ-
rator potwierdzi, ze maja oni odpowiednie zdolno$ci w tym zakresie.
Jesli nie mozna potwierdzi¢ takiej zdolnosci, administrator wskazuje
Radzie wszelkie inne mozliwe sposoby realizacji danego $rodka.
W  odpowiednich przypadkach administrator rozwaza, jak zgodnie
z art. 66 ust. 6 zaradzi¢ okreslonym ograniczeniom zdolno$ci ewentual-
nych podmiotéw realizujacych.

6. Srodki pomocy moga by¢ rowniez realizowane w calosci lub
w czgsci w ramach operacji, o ile tak postanowi Rada zgodnie z art. 6,
w szczegolnosci w celu dostarczenia zintegrowanej pomocy obejmujace;j
szkolenia wojskowe, doradztwo, zapewnienie wsparcia materialnego
oraz monitorowanie jego wykorzystywania przez beneficjenta.

7.  Panstwo czlonkowskie, instytucja Unii, organizacja mi¢dzynaro-
dowa, organizacja regionalna lub inny podmiot, ktéremu powierzono
realizacje wydatkow operacji finansowanej w ramach Instrumentu,
stosuja przepisy majace zastosowanie do realizacji swoich wilasnych
wydatkow. Podobnie podmiot realizujacy s$rodek pomocy moze
stosowa¢ przepisy majace zastosowanie do realizacji wlasnych
wydatkow, o ile pozwoli na to ocena, o ktéorej mowa w art. 66.
W razie istotnych rozbiezno$ci migdzy tymi przepisami, z jednej strony
a przepisami niniejszej decyzji i przepisami zatwierdzonymi przez
Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6, z drugiej, pierwszenstwo majg przepisy
niniejszej decyzji i przepisy przyjete przez Komitet. W tym celu
wlasciwy administrator moze podja¢ niezbedne srodki zaradcze, by
zagwarantowa¢ adekwatng ochrone interesow finansowych Instrumentu.

Artykul 34

Rachunki bankowe

1.  Wszelkie rachunki bankowe Instrumentu otwiera si¢ w renomowa-
nych instytucjach finansowych majacych siedzib¢ w panstwie czton-
kowskim i s3 to rachunki biezace lub krétkoterminowe w euro.

2. Jezeli jednak wymagaja tego okolicznos$ci i jezeli zgode wyrazi
odno$ny administrator, rachunki mozna otwiera¢ w instytucjach finan-
sowych z siedziba poza Unig i w walutach innych niz euro.

3. Nie mozna przekracza¢ stanu rachunkoéw bankowych Instrumentu.

4.  Wklady panstw czlonkowskich wptaca si¢ na specjalne rachunki
bankowe. Wklady te wykorzystuje si¢, by:

a) wyplaca¢ niezbedne zaliczki dowddcom operacji na realizacje
wydatkow zwigzanych ze wspolnymi kosztami operacji i z kosztami
$rodkdw pomocy lub ich czgéci realizowanych w ramach operacji;
oraz



02021D0509 — PL — 26.06.2023 — 002.001 — 27

b) dokonywa¢ niezbednych platnosci podmiotom realizujacym
i dostawcom niezbednym w realizacji srodkow pomocy.

5. Wkiady zgodnie z kosztami ponoszonymi przez poszczegoOlne
panstwa i dobrowolnymi wkladami wplaca si¢ na specjalne rachunki
bankowe. Wykorzystuje si¢ je do realizacji wydatkow, ktorymi zarza-
dzanie powierzono Instrumentowi.

Artykut 35

Zamoéwienia

1.  Zamodwienia, ktore majg by¢ finansowane lub objete platnosciami
zaliczkowymi w ramach Instrumentu w celu odptatnego uzyskania
dostaw ruchomosci lub nieruchomo$ci — poprzez zakup, leasing,
wynajem lub kupno na raty, z opcja lub bez opcji wykupu — a takze
$wiadczenia ustug lub wykonania robot budowlanych sa udzielane
na podstawie umow zawieranych w imieniu Instrumentu, jezeli sa one
wykonywane przez Instrument bezposrednio lub w ramach operacji.

2. Procedury udzielania zamoéwien majg zapewnia¢ w warunkach
uczciwej 1 otwartej konkurencji najefektywniejsze udzielanie zaméwien
spetlniajace wymogi operacji lub $§rodkéw pomocy.

3. Wsrdd przepisow zatwierdzonych przez Komitet na podstawie
art. 11 ust. 6 w celu realizacji wydatkow finansowanych poprzez Instru-
ment musza znajdowac si¢ przepisy o procedurach udzielania zamoéwien
zgodnie z ust. 1 1 2 niniejszego artykutu.

Artykut 36
Dotacje

1. Srodki pomocy mozna realizowaé poprzez dotacje przyznawane
w wyniku zaproszenia do sktadania wnioskéw lub bez niego.

2. Przepisy przyjete przez Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 do celow
realizacji wydatkéw finansowanych w ramach Instrumentu obejmujg
przepisy dotyczace przyznawania i realizacji dotacji, w tym w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, gdy dotacje moga zosta¢ przyznane bez
zaproszenia do skladania wnioskow. W przepisach tych zapewnia si¢
Scisty nadzor ze strony administratora przez caly okres realizacji dotacji
1 w szczegdlny sposob uwzglednia si¢ kontrole stosowane przez admi-
nistratora w przypadku zarzadzania bezposredniego.

Artykut 37

Uzgodnienia administracyjne ulatwiajace przyszle zaméwienia lub
wzajemne wsparcie

1. Instrument moze zawiera¢ uzgodnienia  administracyjne
z panstwami cztonkowskimi, unijnymi instytucjami, organami i agen-
cjami, a takze z pafstwami trzecimi, organizacjami mi¢dzynarodowymi
i organizacjami regionalnymi i z ich agencjami, po to by ulatwié¢ orga-
nizowanie przyszlych zamowien lub aspektow finansowych wzajem-
nego wsparcia w sposob jak najbardziej racjonalny pod wzglgdem
kosztow.
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2. Uzgodnienia administracyjne, o ktérych mowa w ust. 1:

a) podlegaja uprzedniej konsultacji z Komitetem, jezeli sg one zawie-
rane z panstwami cztonkowskimi, instytucjami Unii lub z organami
lub agencjami panstw cztonkowskich lub Unii; lub

b) podlegaja uprzedniemu zatwierdzeniu przez Komitet, jezeli sa one
zawierane z panstwami trzecimi, organizacjami mi¢dzynarodowymi
lub organizacjami regionalnymi.

3.  Uzgodnienia administracyjne, o ktorych mowa w ust. 1 podpisuje
wlasciwy administrator lub, w stosownych przypadkach, odno$ny
dowddca operacji dzialajacy w imieniu Instrumentu oraz wlasciwe
organy administracyjne pozostatych stron, o ktorych mowa w ust. 1.

4. Umowy ramowe mozna zawiera¢, po to by utatwi¢ organizowanie
zamowien w sposob jak najbardziej racjonalny pod wzgledem kosztow.
Umowy ramowe przedklada si¢ do zatwierdzenia Komitetowi zanim
podpisze je wiasciwy administrator. Panstwa cztonkowskie i dowodcy
operacji moga korzysta¢ z takich umow ramowych, jezeli tak posta-
nowig. Zawarcie takich umow ramowych przez Instrument nie zobowig-
zuje zadnego panstwa czlonkowskiego, ktére nie jest jego strong,
do zamawiania towaréw i ustug na podstawie tych umow.

ROZDZIAL 6

Sprawozdania finansowe, rozliczenia i audyt

Artykut 38

Regularne sprawozdania finansowe dla Komitetu

Co trzy miesigce kazdy administrator, przy wsparciu wlasciwego ksie-
gowego 1 wlasciwych dowodcoéw operacji, przedktada Komitetowi spra-
wozdanie z realizacji podlegajacych jego kompetencjom dochodéw
i wydatkéw od poczatku danego roku budzetowego, rachunek prze-
plywow pieni¢znych oraz sprawozdanie dotyczace odno$nego minimal-
nego depozytu.

Artykut 39

Rozliczenia

1. Kazdy ksiggowy prowadzi rozliczenia dotyczace zadanych
wkladow 1 dokonanych przesuni¢¢ srodkow finansowych podlegajacych
jego kompetencjom. Sporzadza on roéwniez sprawozdanie finansowe
z wydatkow i dochodow realizowanych w ramach kompetencji wtasci-
wego administratora.

2. Ksiggowy do spraw operacji sporzadza, przy wsparciu dowodcow
operacji, roczne sprawozdanie finansowe operacji i roczne sprawozdanie
finansowe $rodkow pomocy lub dowolnej ich czesci, ktore sg realizo-
wane w ramach operacji. Ksiggowy do spraw S$rodkdw pomocy
sporzadza, przy wsparciu podmiotow realizujacych, roczne sprawoz-
danie finansowe $rodkéw pomocy.

Artykut 40

Zasady ogoélne majace zastosowanie do kontroli

1.  Instrument, za posrednictwem swoich przedstawicieli lub organéw
kontrolnych lub audytowych, ktéore moze wyznaczy¢, przeprowadza
kontrole na miejscu w odniesieniu do operacji i podmiotéw realizuja-
cych w celu upewnienia si¢, ze przepisy ustanowione w niniejszej
decyzji i w decyzjach Komitetu sg odpowiednio wykonywane, a posta-
nowienia umow zawartych z podmiotami realizujagcymi — przestrzegane.
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2. Osoby odpowiedzialne za audyt dochodow i wydatkéw Instru-
mentu muszg przed realizacja swoich zadan uzyska¢ po$wiadczenie
bezpieczenstwa uprawniajace je do dostepu do informacji niejawnych
na poziomie co najmniej ,,SECRET UE/EU SECRET” lub uzyskaé
rownowazne poswiadczenie od panstwa czlonkowskiego lub NATO,
w zalezno$ci od przypadku. Osoby te gwarantuja, ze beda przestrzegad
poufnosci informacji i chroni¢ dane, o ktorych si¢ dowiedziaty w trakcie
wykonywania swojego zadania audytorskiego, zgodnie z przepisami
majgcymi zastosowanie do tych informacji i danych.

3.  Osoby odpowiedzialne za audyt dochodéw i wydatkow Instru-
mentu uzyskuja bezzwlocznie 1 bez wczesniejszego powiadamiania
dostgp do dokumentow i do zawartosci wszelkich no$nikow danych
zwiazanych z tymi dochodami i wydatkami, jak réwniez do pomiesz-
czen, w ktorych te dokumenty i no$niki sa przechowywane. Moga one
sporzadzaé ich kopie. Osoby zaangazowane w realizacje dochodow
i wydatkow Instrumentu udzielaja administratorom i osobom odpowie-
dzialnym za audyt tych dochodow i wydatkéw niezbgdnej pomocy
w wykonywaniu ich zadan.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, ktore skutkujg stratg
finansowa, Instrument podejmuje z dang operacja, danym podmiotem
realizujgcym lub danym dostawca niezbedne kroki, by zapewni¢ odzys-
kanie lub zwrot odno$nych kwot.

Artykul 41

Audyt wewnetrzny Instrumentu

1. Na wniosek administratora do spraw operacji i po poinformowaniu
Komitetu Sekretarz Generalny Rady mianuje audytora wewngtrznego
do spraw operacji i co najmniej jednego jego zastgpce. Na wniosek
administratora do spraw $rodkéw pomocy i po poinformowaniu Komi-
tetu Wysoki Przedstawiciel mianuje audytora wewnetrznego do spraw
$rodkéw pomocy.

2. Audytoréw wewnetrznych mianuje si¢ na okres czterech lat,
z mozliwos$cig przedtuzenia kadencji na tgczny okres nieprzekraczajacy
o$miu lat. Audytorzy wewnetrzni musza mie¢ niezbedne kwalifikacje
zawodowe oraz dawacé wystarczajaca rgkojmi¢ bezpieczenstwa i nieza-
leznosci. Audytorami wewngtrznymi nie moga by¢ urzednicy zatwier-
dzajacy ani ksiggowi; oraz audytorzy wewngtrzni nie moga uczestniczy¢
w przygotowywaniu sprawozdan finansowych zwigzanych z Instru-
mentem.

3.  Kazdy audytor wewngtrzny informuje wilasciwego administratora
0 postgpowaniu wzgledem ryzyka, wydajac niezalezne opinie na temat
jakosci systemO6w zarzadzania 1 kontroli oraz zalecenia majace
promowacé nalezyte zarzadzanie finansami. Audytorzy wewnetrzni odpo-
wiadaja w szczegdlnosci za oceng stosownosci i skutecznosci wewngtrz-
nych systeméw zarzadzania oraz wynikow odnos$nych dziatow w reali-
zacji polityk i celow przez odniesienie do zwigzanych z nimi rodzajow
ryzyka.

4.  Audytorzy wewngtrzni wykonuja swoje obowigzki w kwestiach
podlegajacych ich odnosnym kompetencjom wzgledem wszystkich
dziatdéw uczestniczacych w poborze dochoddéw Instrumentu lub w reali-
zacji jego wydatkow.
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5. Stosownie do sytuacji kazdy audytor wewnetrzny przeprowadza co
najmniej jeden audyt w trakcie roku budzetowego i przedstawia spra-
wozdanie wilasciwemu administratorowi. Dowddcy operacji oraz
w stosownych przypadkach podmioty realizujagce sg informowane
przez wlasciwego audytora wewngtrznego o jego ustaleniach i zalece-
niach. Kazdy administrator zapewnia w kwestiach podlegajacych jego
kompetencjom — np. poprzez wydawanie niezbednych instrukcji
dowddcom operacji i podmiotom realizujagcym — by podejmowano dzia-
fania w zwigzku z jego zaleceniami z audytow.

6. Kazdy administrator sktada co roku Komitetowi sprawozdanie
z przeprowadzonych audytow wewngtrznych w kwestiach podlegaja-
cych jego kompetencjom, wskazujac liczbe i rodzaj przeprowadzonych
audytow wewngtrznych, przedstawione spostrzezenia i zalecenia oraz
dziatania podjete na podstawie tych zalecen.

7. Wyniki prac i sprawozdania audytoréw wewngtrznych udostep-
niane s3 Kolegium Audytorow, ustanowionych zgodnie z art. 42,
wraz ze wszystkimi powigzanymi dokumentami potwierdzajacymi.

Artykut 42

Audyt zewnetrzny Instrumentu

1.  Ustanawia si¢ Kolegium Audytorow. Kolegium Audytoréw prze-
prowadza audyt dochodow i wydatkéw wynikajacych z wykonania
niniejszej decyzji zgodnie z art. 1 ust. 2, jak réwniez rocznych spra-
wozdan finansowych operacji i §rodkéw pomocy.

2. Komitet okre$la wymagang liczb¢ audytoréw i mianuje czlonkow
Kolegium Audytorow sposrod kandydatow zaproponowanych przez
panstwa cztonkowskie na jednokrotnie odnawialng maksymalnie trzy-
letnia kadencje. Moze on przedtuzy¢ mandat cztonka o okres nieprze-
kraczajacy szesciu miesigcy. Kandydaci muszg by¢ czlonkami najwyz-
szego krajowego organu audytowego w panstwie cztonkowskim lub by¢
osobami rekomendowanymi przez ten organ oraz musza dawac¢ odpo-
wiednig rekojmi¢ bezpieczenstwa i niezaleznoSci.

3. Na wniosek Kolegium Audytorow Komitet moze powotaé asys-
tentow cztonkow Kolegium Audytorow. Asystenci musza dawaé odpo-
wiednig rekojmi¢ bezpieczenstwa i niezaleznoéci. Na wniosek Kolegium
Audytorow Komitet moze zatwierdzi¢ sytuacje, w ktorej Kolegium
Audytorow korzysta z wykwalifikowanego wsparcia zewngtrznego
w celu przeprowadzenia zewngtrznego audytu Instrumentu.

4.  Kolegium Audytoréw sprawdza poprzez kontrole na miejscu oraz
kontrole dokumentdéw potwierdzajacych, w trakcie oraz po zakonczeniu
roku budzetowego, czy wydatki finansowane lub objete platno$ciami
zaliczkowymi w ramach Instrumentu sg realizowane zgodnie z niniejsza
decyzja 1 przepisami przyjetymi zgodnie z art. 11 ust. 6, a takze —
stosownie do przypadku — z majacymi zastosowanie przepisami Unii
i przepisami krajowymi oraz z zasadami nalezytego zarzadzania finan-
sami, czyli z zasadami oszczg¢dnosci, efektywnosci i skutecznosci, jak
réowniez, czy kontrole wewngtrzne sg odpowiednie.
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5. Czlonkowie Kolegium Audytoréw i ich asystenci nadal otrzymuja
wynagrodzenie od macierzystego organu audytowego; Instrument
pokrywa koszty ich podrézy stuzbowych zgodnie z zasadami przyjetymi
przez Komitet oraz koszty wykwalifikowanego wsparcia zewnetrznego.

6. W czasie swojej kadencji cztonkowie Kolegium Audytorow i ich
asystenci:

a) nie zwracajg si¢ o instrukcje do nikogo poza Komitetem, ani nie
przyjmuja zadnych innych instrukcji; w ramach swojego mandatu
audytorskiego Kolegium Audytorow i jego czlonkowie sa w pehni
niezalezni i wylacznie odpowiedzialni za prowadzenie audytu
zewngetrznego,

b) sktadaja sprawozdania ze swoich zadan wytacznie Komitetowi.

7. Co roku Kolegium Audytoréw wybiera sposrod swoich cztonkow
przewodniczacego lub przedtuza mandat aktualnemu przewodnicza-
cemu. Kolegium Audytoréw przyjmuje zasady majace zastosowanie
do audytéw prowadzonych przez jego cztonkéw zgodne z najwyzszymi
standardami mig¢dzynarodowymi. Zatwierdza ono sprawozdania z audytu
sporzadzone przez jego cztonkow przed przekazaniem ich administra-
torom i Komitetowi.

8. Administratorzy lub osoby wyznaczone przez administratorow
moga w dowolnym momencie przeprowadza¢ audyty wydatkéw finan-
sowanych poprzez Instrument. Ponadto Komitet moze na wniosek ktore-
gokolwiek z administratorow lub panstwa cztonkowskiego wyznaczyé
w dowolnym momencie dodatkowych audytorow zewnetrznych na zasa-
dzie doraznej oraz okresli¢ ich zadania i warunki dziatania.

Artykul 43

Przedstawianie rocznych sprawozdan finansowych i wynik budzetu

1. Kazdy ksiggowy Instrumentu, z pomoca wilasciwego administra-
tora, sporzadza i przekazuje Kolegium Audytorow do dnia 15 maja po
zakonczeniu roku budzetowego projekt rocznego sprawozdania finanso-
wego Instrumentu w kwestiach podlegajacych jego kompetencjom.
Ksiggowy do spraw operacji wykorzystuje sprawozdania finansowe
dostarczone przez dowodcoéw operacji, w tym sprawozdania finansowe
srodkéw pomocy lub dowolnych ich czesci zrealizowanych w ramach
operacji. Ksiegowy do spraw $rodkow pomocy wykorzystuje sprawo-
zdania finansowe dostarczone przez podmioty realizujace. W tym
samym terminie kazdy ksiggowy przekazuje Komitetowi informacje
o nadwyzce budzetowej roku budzetowego dla kazdego tytulu
w budzecie, za ktory odpowiada. Kazdy administrator przekazuje Komi-
tetowi roczne sprawozdanie z dziatalno$ci dotyczace kwestii podlegaja-
cych jego kompetencjom.

2. Kolegium Audytorow przekazuje — na podstawie przeprowadzo-
nych prac audytowych, w tym w ramach wykwalifikowanego wsparcia
zewnetrznego, o ktorym mowa w art. 42 ust. 3 — do dnia 15 lipca
kazdemu ksiggowemu Instrumentu i kazdemu dowodcy operacji swoje
ustalenia z audytu odnos$nych sprawozdan finansowych.

3. Kazdy ksiegowy, wspierany przez wlasciwego administratora,
przekazuje Komitetowi do dnia 30 wrzesnia ostateczne zbadane roczne
sprawozdanie finansowe Instrumentu dotyczace kwestii podlegajacych
jego kompetencjom.
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4.  Kolegium Audytorow przekazuje Komitetowi swoje sprawozdanie
z audytu, w tym opini¢ z audytu do dnia 30 wrzesnia po zakonczeniu
roku budzetowego. Komitet bada sprawozdanie z audytu, opini¢
z audytu i roczne sprawozdanie finansowe w celu udzielenia absoluto-
rium kazdemu administratorowi i kazdemu dowodcy operacji.

5. Dokumenty potwierdzajace odnoszace si¢ do rocznych spra-
wozdan finansowych Instrumentu przechowuje si¢ przez okres pigciu
lat od dnia, w ktérym udzielono odpowiedniego absolutorium. Po
zakonczeniu operacji jej dowodca zapewnia przekazanie catej dokumen-
tacji potwierdzajacej, tacznie z dokumentacjg dotyczaca realizacji wszel-
kich $rodkéw pomocy lub dowolnej ich czgéci realizowanych w ramach
operacji, administratorowi do spraw operacji.

6. Komitet decyduje o zapisaniu wyniku budzetu za rok budzetowy,
za ktory zostalo zatwierdzone sprawozdanie finansowe, w budzecie
na kolejny rok budzetowy jako dochod lub wydatek, w zaleznosci od
okolicznoéci. Przed takim zatwierdzeniem sprawozdania finansowego
Komitet moze jednak zdecydowaé o zapisaniu szacunkowego wyniku
budzetu po otrzymaniu opinii z audytu Kolegium Audytorow. Wiasciwy
administrator przedktada niezbedne budzety korygujace z uwzglednie-
niem przeniesienia srodkow finansowych.

7. Jezeli zwrotu $rodkéw nie mozna dokona¢ w calosci poprzez odli-
czenie ich od wktadow naleznych Instrumentowi, saldo wyniku budzetu
wyplaca si¢ odno$nym panstwom czlonkowskim zgodnie z kluczem
DNB z roku, ktorego dotyczy zwrot.

TYTUL 1II

SZCZEGOLOWE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO OPERACJI

ROZDZIAL 7

Wspolne koszty i koszty ponoszone przez panstwa

Artykut 44

Definicja wspélnych kosztéw oraz okresy kwalifikowalnosci

1.  Instrument ponosi wspolne koszty wymienione w zalgczniku IIT
w przygotowawczej fazie operacji, ktora to faza trwa od momentu
zatwierdzenia koncepcji zarzadzania kryzysowego do momentu miano-
wania dowodcy operacji. W szczegdlnych okolicznosciach, po konsul-
tacji z KPiB, Komitet moze przedtuzy¢ okres, podczas ktorego koszty te
ponoszone sg przez Instrument.

2. Podczas aktywnej fazy operacji, ktora to faza trwa od dnia miano-
wania dowddey operacji do dnia ustania dzialalno$ci dowddztwa
operacji, Instrument ponosi jako wspdlne koszty:

a) wspolne koszty wymienione w zalaczniku IV cze$¢ A;

b) wspolne koszty wymienione w zalaczniku IV czgs¢ B, jesli Rada tak
postanowi,
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c) wspolne koszty wymienione w zalaczniku IV czgé¢ C, jezeli
dowddca operacji wystagpi  ze stosownym wnioskiem, ktory
zatwierdzi Komitet.

3. Wspolne koszty operacji obejmuja rowniez wydatki niezbedne
do likwidacji operacji, wymienione w zataczniku V.

4. Operacje¢ Unii uznaje si¢ za zlikwidowana z chwila, gdy sprzet
i infrastruktura wspolnie finansowane na potrzeby operacji znalazly
ostateczne przeznaczenie, a sprawozdanie finansowe dotyczace operacji
zostato zatwierdzone.

5. Wspolne koszty ograniczajg si¢ do kosztow dodatkowych, a miano-
wicie kosztow innych niz koszty, ktore tak czy inaczej zostatyby ponie-
sione przez co najmniej jedno wnoszace wklad panstwo cztonkowskie
lub panstwo trzecie, instytucje¢ Unii lub organizacje migdzynarodows,
niezaleznie od sposobu organizacji operacji Unii.

6. Rada moze w decyzjach o ustanowieniu operacji lub przedtuzeniu
ich trwania okresli¢, Zze niektore koszty dodatkowe, oprocz tych kwali-
fikujacych si¢ w odno$nym czasie jako wspolne koszty, sa uznawane za
wspoélne koszty danej operacji.

7. Niezaleznie od swojego uprawnienia na mocy ust. 2 lit. b),
Komitet moze w poszczegdlnych przypadkach zadecydowaé, ze
z uwagi na szczegolne okolicznosci niektore koszty dodatkowe, inne
niz koszty wymienione w zalgcznikach II-V, uznaje si¢ za wspdlne
koszty danej operacji.

Artykut 45

Cwiczenia

1.  Wspdlne koszty ¢wiczen Unii sg finansowane poprzez Instrument
zgodnie z przepisami i procedurami podobnymi do tych, ktoére obowia-
zujg w przypadku operacji, w ktore wktad wnosza wszystkie panstwa
czlonkowskie.

2. Na wspolne koszty ¢wiczen skladaja sie, po pierwsze, koszty
dodatkowe dowodztwa zdolnego do przerzutu lub statlego dowodztwa,
a po drugie, koszty dodatkowe poniesione w zwiazku z wykorzystaniem
przez Uni¢ wspdlnych zasobow i zdolnosci NATO udostgpnionych
na potrzeby ¢wiczen.

3. Wspolne koszty ¢wiczen nie obejmuja kosztéw zwigzanych z:

a) nabywaniem majatku, wlacznie z nabywaniem budynkow, infrastruk-
tury i sprzetu,

b) faza planowania i przygotowywania ¢wiczen, chyba ze zatwierdzit je
Komitet;

¢) transportem, koszarami i zakwaterowaniem sit.
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Artykut 46

Kwota odniesienia dla danej operacji

Kazda decyzja Rady o ustanowieniu operacji lub przedluzeniu jej
trwania okres§la kwote odniesienia dla wspolnych kosztéw tej operacji.
Administrator do spraw operacji ocenia, przy wsparciu szczegodlnie ze
strony Sztabu Wojskowego UE i dowddey operacji, o ile zostal miano-
wany, wysoko§¢ kwoty niezbednej do pokrycia wspdlnych kosztow
operacji w planowanym okresie. Administrator do spraw operacji prze-
kazuje informacj¢ o proponowanej kwocie prezydencji Rady do przeana-
lizowania przez organ przygotowawczy Rady odpowiedzialny za analize
projektu decyzji. Cztonkowie Komitetu zapraszani sa do udzialu w prze-
prowadzanej przez ten organ dyskusji na temat kwoty odniesienia.

Artykut 47

Zwrot platnosci zaliczkowych

1.  Panstwo czlonkowskie, panstwo trzecie lub, stosownie do sytuacji,
organizacja mi¢dzynarodowa upowaznione przez Rade¢ do finansowania
pewnej czeSci wspdlnych kosztow operacji w formie platnosci zalicz-
kowych mogg otrzymaé od Instrumentu zwrot wplaconych kwot po
skierowaniu uzasadnionego wniosku, wraz z wymaganymi dokumen-
tami potwierdzajacymi, do administratora do spraw operacji nie pozniej
niz w ciaggu dwoch miesigcy od daty zakonczenia danej operacji.

2. Wnioski o zwrot, ktore nie zostaly zatwierdzone przez dowoddce
operacji, o ile jego kadencja nie uplyneta, i administratora do spraw
operacji, nie moga zosta¢ uznane.

3. W przypadku zatwierdzenia wniosku o zwrot zlozonego przez
wnoszace wklad panstwo czlonkowskie lub panstwo trzecie nalezna
kwot¢ mozna odliczy¢ przy kolejnym wezwaniu do wniesienia wkladu
skierowanym do tego panstwa przez administratora do spraw operacji.

4. Jezeli w momencie zatwierdzania wniosku nie przewiduje si¢
zadnych wezwan do wniesienia wkladow lub jezeli kwota podana
w zatwierdzonym wniosku o zwrot przekracza przewidywany wklad,
administrator do spraw operacji wyptaca nalezng kwot¢ w terminie 30
dni, uwzgledniajac przeptywy pieni¢zne Instrumentu oraz potrzeby
w zakresie finansowania wspdlnych kosztow danej operacji.

5. Zgodnie z niniejsza decyzja zwrot jest nalezny, nawet jesli plano-
wana operacja zostanie odwotana.

6.  Zwrot obejmuje odsetki naroste od kwoty udostepnionej w formie
platnosci zaliczkowych.

Artykut 48

Zarzadzanie wydatkami Instrumentu nienalezacymi do wspolnych
kosztéw (koszty ponoszone przez panstwa)

1.  Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw operacji,
z pomoca dowodcy operacji, lub na podstawie wniosku panstwa czton-
kowskiego, moze postanowi¢, ze zarzadzanie administracyjne niekto-
rymi wydatkami zwigzanymi z operacjg (zwanymi dalej ,,kosztami
ponoszonymi przez panstwa’), cho¢ nadal podlega kompetencjom zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego, powierza si¢ Instrumentowi.
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2. Komitet moze w drodze decyzji upowazni¢ dowoddce operacji
do =zawierania — w imieniu panstw cztonkowskich wnoszacych
w operacj¢ wktad w postaci personelu lub aktywow i, w stosownych
przypadkach, w imieniu stron trzecich — umoéw dotyczacych nabywania
ustug i towarow, ktore beda finansowane jako koszty ponoszone przez
panstwa.

3. Komitet w swojej decyzji ustanawia zasady zarzadzania kosztami
ponoszonymi przez panstwa, w tym zasady ich finansowania w formie
platnosci zaliczkowych oraz, w stosownych przypadkach, okres obowig-
zywania upowaznienia udzielonego dowodcy operacji.

4.  Instrument prowadzi rachunkowo$¢ powierzonych mu kosztow
ponoszonych przez panstwa zaciagnig¢tych przez poszczegélne panstwa
cztonkowskie i, w stosownych przypadkach, przez strony trzecie. Co
miesigc administrator do spraw operacji wysyla kazdemu z panstw
cztonkowskich i, w stosownych przypadkach, wspomnianym stronom
trzecim zestawienie wydatkow poniesionych przez nie lub ich pracow-
nikéw w poprzednim miesigcu oraz wzywa do wplaty $rodkow finan-
sowych niezbednych do pokrycia tych wydatkow. Panstwa cztonkow-
skie i, w stosownych przypadkach, wspomniane strony trzecie wplacaja
do Instrumentu wymagane $rodki finansowe w terminie 30 dni od daty
wyslania wezwania do wptaty.

Artykut 49

Zarzadzanie przez Instrument platnoSciami zaliczkowymi
i wydatkami nienalezacymi do wspélnych Kosztéw w celu
ulatwienia poczatkowego rozmieszczenia sit w ramach operacji

1. Jezeli wymagaja tego szczegolne okolicznosci operacyjne,
Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw operacji,
z pomocg dowodcy operacji, lub na podstawie wniosku panstwa czton-
kowskiego, moze postanowi¢, ze finansowanie w formie ptatnosci
zaliczkowych i zarzadzanie administracyjne w odniesieniu do niektdrych
wydatkow zwigzanych z operacja, cho¢ nadal podlega kompetencjom
zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, powierza si¢ Instrumentowi,
aby ulatwi¢ poczatkowe rozmieszczenie sit w ramach operacji, zanim
zostanie potwierdzone, ktoére panstwa czlonkowskie wniosa wkiad
W operacje¢ poprzez zapewnienie personelu lub aktywow.

2.  Zarzadzanie tymi kosztami odbywa si¢ w granicach istniejacych
srodkow i zasobdw oraz wstegpnych naktadow, do ktorych zastosowanie
ma putap w wysokosci 20 % kwoty odniesienia. W takim przypadku
Komitet okresla w swojej decyzji zasady finansowania w formie ptat-
no$ci zaliczkowych oraz zwrotu finansowanych w ten sposob kwot
przez panstwa czlonkowskie i strony trzecie, ktére wniosa wkiad
W operacje¢ poprzez zapewnienie personelu lub aktywow.

Artykut 50

Wspolne koszty poniesione w trakcie przygotowywania operacji lub
w ich nastepstwie lub wspélne koszty niepowiazane bezposrednio
z konkretna operacja

Administrator do spraw operacji pelni obowiazki urz¢dnika zatwierdza-
jacego w przypadku wydatkéw na pokrycie wspolnych kosztow ponie-
sionych w trakcie fazy przygotowawczej i po zakonczeniu aktywnej
fazy operacji, a takze wspdlnych kosztéw, ktérych nie mozna bezpo-
srednio powigzaé z konkretng operacja.
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Artykut 51
Wspolne koszty podczas aktywnej fazy operacji

1. Dowddca operacji wykonuje obowiazki urz¢dnika zatwierdzaja-
cego wzgledem wydatkow na pokrycie wspolnych kosztow poniesio-
nych podczas aktywnej fazy operacji, ktéra dowodzi.

2. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 6, przyjecie przez Rade
kwoty odniesienia upowaznia administratora do spraw operacji
i dowddce operacji, w ramach ich odnosnych kompetencji, do zaciggania
zobowigzan i optacania wydatkéw danej operacji do wysokosci 30 %
kwoty odniesienia, chyba ze Rada okresli inng warto$¢ procentows.

3.  Komitet, na podstawie wniosku administratora do spraw operacji
lub dowoddcey operacji i z uwzglednieniem potrzeby operacyjnej i jej
pilnosci, moze w drodze decyzji zezwoli¢ na zaciggni¢cie zobowigzan
co do dodatkowych wydatkoéw i, stosownie do sytuacji, na dokonanie
odno$nych ptatnosci. Odstgpstwo to przestaje mie¢ zastosowanie po
przyjeciu budzetu danej operacji.

4. W okresie przed przyjeciem budzetu danej operacji administrator
do spraw operacji i dowddca operacji lub jego przedstawiciel co miesigc
sktadajg Komitetowi sprawozdania dotyczace kwestii podlegajacych ich
odno$nym kompetencjom w odniesieniu do kosztow kwalifikowalnych
jako wspolne koszty tej operacji. Komitet, na podstawie wniosku admi-
nistratora do spraw operacji, dowddcy operacji lub panstwa cztonkow-
skiego, moze wyda¢ wytyczne w sprawie realizacji wydatkow w tym
okresie.

5. W ciagu trzech miesiecy od rozpoczecia operacji i pod warun-
kiem, ze dowddca operacji uzna to za konieczne do prawidlowego
przebiegu operacji, moze on dokonaé przesuni¢¢ srodkow miedzy arty-
kutami i miedzy rozdziatami w tytule poswieconym danej operacji.
Informuje o tym administratora do spraw operacji i Komitet.

6. W przypadku bezposredniego zagrozenia zycia pracownikow
uczestniczacych w operacji Unii dowddca tej operacji moze, w drodze
odstepstwa od art. 17 ust. 6, zrealizowa¢ niezbgdne wydatki w celu
ratowania zycia tych pracownikéw, w kwocie przekraczajacej Srodki
zapisane w budzecie. Dowodca operacji niezwlocznie informuje o tym
administratora do spraw operacji i Komitet. W takim przypadku admi-
nistrator do spraw operacji, dzialajac w porozumieniu z dowddcg
operacji, wystepuje z wnioskiem o dokonanie przesuni¢¢ niezbednych
do sfinansowania takich nieprzewidzianych wydatkow. Jezeli nie mozna
zapewni¢ wystarczajacych $rodkow finansowych na te wydatki za
pomoca przesuni¢cia, administrator do spraw operacji proponuje budzet

korygujacy.

ROZDZIAL 8

Zarzgdzanie srodkami finansowymi i aktywami

Artykut 52

Ostateczne  przeznaczenie wspolnie finansowanego  sprzetu
i infrastruktury

1.  Na wniosek administratora do spraw operacji Komitet zatwierdza
stawke amortyzacji dla sprzetu i innych aktywoéw w odniesieniu
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do wszystkich operacji. Jezeli wymagaja tego okoliczno$ci operacyjne
i jezeli zatwierdzi to Komitet, dowodca operacji moze zastosowaé inng
stawke amortyzacji.

2. W celu likwidacji operacji dowddca operacji przedstawia Komite-
towi propozycj¢ dotyczaca ostatecznego przeznaczenia sprzetu i infra-
struktury finansowanych wspodlnie na potrzeby tej operacji.

3. Administrator do spraw operacji zarzadza sprzg¢tem i infrastrukturg
pozostatymi po zakonczeniu aktywnej fazy operacji, majac na wzgledzie,
o ile zajdzie taka potrzeba, znalezienie dla nich ostatecznego
przeznaczenia.

4.  Ostateczne przeznaczenie wspoélnie finansowanych sprzgtu i infra-
struktury podlega zatwierdzeniu przez Komitet, z uwzglednieniem
potrzeb operacyjnych i kryteriow finansowych. Ostatecznym przezna-
czeniem moze by¢:

a) ewentualna sprzedaz infrastruktury lub przekazanie jej poprzez
Instrument panstwu przyjmujagcemu, panstwu cztonkowskiemu lub
stronie trzeciej;

b) ewentualna sprzedaz sprzgtu poprzez Instrument panstwu cztonkow-
skiemu, panstwu przyjmujacemu lub stronie trzeciej, badz sktado-
wanie i utrzymywanie go przez Instrument, panstwo cztonkowskie
lub taka strong trzeciag do wykorzystania w kolejnej operacji.

5. W przypadku sprzedazy sprzet i infrastruktura sg sprzedawane
wedlug ich wartosci rynkowej lub, jesli nie mozna ustali¢ warto$ci
rynkowej, za uczciwg i rozsadng cene, z uwzglgdnieniem specyficznych
warunkoéw lokalnych.

6.  Sprzedaz lub przekazanie panstwu przyjmujacemu lub stronie trze-
ciej przebiegaja zgodnie z odpowiednimi obowigzujacymi przepisami
bezpieczenstwa.

7. W razie decyzji o zatrzymaniu przez Instrument sprzetu finanso-
wanego wspolnie na potrzeby operacji, panstwa cztonkowskie wnoszace
wktad moga wystapi¢ o rekompensat¢ finansowa od pozostatych panstw
cztonkowskich. Komitet podejmuje odpowiednie decyzje na podstawie
wniosku administratora do spraw operacji.

Artykut 53

Wspolne podpisywanie platnosci

Wszelkie dokonywane ze $rodkow finansowych zarzadzanych przez
Instrument platnosci z tytulu operacji lub $rodkéw pomocy lub
dowolnej ich czesci, ktore sg realizowane w ramach operacji, wymagaja
wspolnego podpisu urzednika zatwierdzajacego oraz ksiggowego
do spraw operacji albo ksiggowego operacji.

Artykut 54

Rachunkowos$¢

1. Dowddca operacji prowadzi rachunkowos$¢ przesuni¢¢ Srodkow
finansowych otrzymanych z Instrumentu, wydatkow, na ktore zaciagnat
zobowigzania, dokonanych ptatnosci oraz otrzymanych dochodéw, jak
réwniez ewidencj¢ mienia ruchomego finansowanego z budzetu Instru-
mentu 1 wykorzystywanego na potrzeby operacji, ktorg dowodzi.
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2. Kazdy dowddca operacji regularnie przekazuje ksiggowemu
do spraw operacji odno$ne rozliczenia i ewidencj¢, o ktorych mowa
w ust. 1. W szczegolnosci do dnia 31 marca po zakonczeniu danego
roku budzetowego lub w terminie czterech miesiecy od zakonczenia
operacji, ktora dowodzi, w zaleznosci od tego, ktdry z tych terminow
jest wezesniejszy, dowddca operacji przedstawia ksieggowemu do spraw
operacji informacje niezbedne do sporzadzenia rocznego sprawozdania
finansowego w odniesieniu do kosztow wspolnych, kosztow ponoszo-
nych przez panstwa i §rodkdw pomocy lub dowolnych ich czgéci, ktore
zostaly zrealizowane w ramach operacji, oraz sprawozdanie z dziatal-
nosci.

3. Szczegodlowe zasady sporzadzania i przekazywania rozliczen oraz
ewidencji operacji okreslane s3 w decyzji Komitetu ustanawiajacej
zasady realizacji wydatkow finansowanych poprzez Instrument
na podstawie art. 11 ust. 6 oraz w wytycznych i zasadach rachunko-
wosci ustanowionych przez ksiggowego do spraw operacji.

Artykut 55
Audyt
Kazdy dowddca operacji zapewnia administratorowi do spraw operacji

i audytorom dzialajacym w imieniu Instrumentu pelny dostgp
do operacji, ktorg dowodzi, w tym do pomieszczen, informacji i danych.

TYTUL IV

SZCZEGOLOWE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO SRODKOW
POMOCY

ROZDZIAL 9

Cele, zasady i procedury przyjmowania srodkow pomocy

Artykut 56

Cele i zasady

1. Srodki pomocy maja gltownie:

a) wzmacnia¢ zdolno$ci w odniesieniu do kwestii wojskowych i obron-
nych oraz odporno$¢ panstw trzecich i organizacji regionalnych
i migdzynarodowych;

b) wnosi¢ szybko i skutecznie wktad w reakcje wojskowa panstw trze-
cich oraz organizacji regionalnych i migdzynarodowych w sytuacji
kryzysowej;

¢) przyczynia¢ si¢ skutecznie i efektywnie do zapobiegania konfliktom,
stabilizacji i konsolidacji pokoju, m.in. w konteks$cie operacji stuza-
cych szkoleniem, doradztwem i mentoringiem w sektorze bezpie-
czenstwa, a takze w innych sytuacjach przed- czy pokonfliktowych;

d) wspiera¢ wspolprace w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony miedzy
Unig a panstwem trzecim lub organizacja regionalng lub migdzyna-
rodowa.
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2. Srodki pomocy opieraja si¢ na nastepujacych zasadach:

a) musza by¢ spojne z polityka i celami unijnych dziatan zewnetrznych
shuzgcych budowaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom oraz wzmac-
nianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego;

b) muszg by¢ zgodne z prawem Unii i z politykami i strategiami Unii,
w szczegOlnoSci z ogdlnounijnymi strategicznymi ramami wsparcia
reformy sektora bezpieczenstwa oraz ze zintegrowanym podej$ciem
do konfliktow i kryzysow zewngtrznych, z unijnym strategicznym
podejsciem w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa, a takze
z odnos$nymi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ;

c) nie moga narusza¢ zobowigzan Unii i jej panstw czltonkowskich
wynikajacych z prawa migdzynarodowego, w szczegdlno$ci
z migdzynarodowego prawa dotyczacego praw czlowieka i migdzy-
narodowego prawa humanitarnego;

d) nie moga naraza¢é na szwank szczeg6lnego charakteru polityki
bezpieczenstwa i obrony poszczegélnych panstw cztonkowskich
i nie mogg narusza¢ interesow Unii ani jej panstw cztonkowskich
w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony.

3. Srodki pomocy wymagajace wywozu lub transferu towaréw znaj-
dujacych si¢ we wspolnym wykazie uzbrojenia Unii nie mogg naruszaé
zasad okreSlonych we wspolnym stanowisku 2008/944/WPZiB ani
powodowa¢ uszczerbku dla procedury obowiazujacej panstwa czlon-
kowskie przy wywozie lub transferze zgodnie z tym wspolnym stanowi-
skiem, takze pod wzgledem oceny. Ponadto takie $rodki pomocy nie
moga narusza¢ swobody decyzji panstw cztonkowskich odnosnie
do polityki transferu wewnatrzunijnego i wywozu sprzgtu wojskowego.

4. Wnioskom dotyczacym $rodkdw pomocy towarzyszy ocena Wyso-
kiego Przedstawiciela, w tym analiza dotyczaca uwrazliwienia
na konflikt i analiza kontekstowa, oraz ocena ryzyka i skutkéw; wnioski
te obejmuja odpowiednie zabezpieczenia, kontrole, elementy tagodzace
1 wspomagajace oraz rozwigzania dotyczace monitorowania i ewaluacji,
zgodnie z art. 9 ust. 3 i z zasadami, o ktérych mowa w ust. 2 niniej-
szego artykulu. Aby zapewni¢ niezbgdng skutecznos$¢ i spojnosc, taka
analiz¢ i ocen¢ nalezy oprze¢ w stosownych przypadkach na do$wiad-
czeniu nabytym w terenie przez podmioty Unii. Regularne sprawozda-
nia Wysokiego Przedstawiciela dla KPiB, o ktérych mowa w art. 63,
dotyczace realizacji $rodkéw pomocy, obejmujg rowniez kwestie,
o ktéorych mowa w niniejszym ustgpie.

Artykut 57

Faza przygotowawcza

1.  Wysoki Przedstawiciel lub panstwo cztonkowskie moga przed-
stawi¢ Radzie dokument koncepcyjny opisujacy ewentualny $rodek
pomocy, w tym jego zakres, czas trwania, rodzaj dzialan i potencjalne
podmioty realizujace, oraz wstgpng analiz¢ dotyczaca uwrazliwienia
na konflikt, kontekstu i ryzyk, wraz ze wstgpnymi zatozeniami
na potrzeby oceny skutkow, a takze zabezpieczenia i przepisy lago-
dzace, ktore majg zosta¢ doprecyzowane we wniosku, jak okreslono
w art. 59.
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2. Zatwierdzajac dokument koncepcyjny, Rada moze zezwoli¢, by
srodki na przygotowanie ewentualnego $rodka pomocy byly finanso-
wane w ramach Instrumentu.

3. W przypadku gdy ewentualny $rodek pomocy obejmuje dostawe
sprzgtu wojskowego lub platform wojskowych o §mierciono$ne;j sile, jak
okreslono w art. 5 ust. 3, dokument koncepcyjny zawiera wstgpny
szacunkowy koszt tego $rodka. Panstwo czlonkowskie, ktore zamierza
wstrzymac¢ si¢ od przyjecia tego $rodka i ztozy¢ formalne o$wiadczenie
na podstawie art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE, powinno zasygnalizowaé
taki zamiar w pisemnej informacji skierowanej do Rady w stosownym
czasie po przedstawieniu dokumentu koncepcyjnego. Informacja ta
moze roéwniez zawiera¢ wskazanie innych $rodkéw pomocy, na rzecz
ktorych panstwo t wolatoby wnie$¢ swoj wklad.

4. Zgodnie z art. 3 ust. 2 decyzji 2010/427/UE, ESDZ konsultuje si¢
z odpowiednimi stuzbami Komisji, gdy przygotowuje dokumenty
koncepcyjne, a nastgpnie wnioski Wysokiego Przedstawiciela dotyczace
$rodkdw pomocy, tak by zadbaé o niezbedng spdjnos¢ polityk Unii
zgodnie z art. 8.

Artykut 58
Pilne Srodki

1. Jezeli wymaga tego pilny charakter sytuacji, w oczekiwaniu
na decyzje w sprawie $rodka pomocy Rada moze zatwierdzi¢ niezbgdne
pilne $rodki, ktére maja by¢ finansowane w ramach Instrumentu,
uwzgledniajgc metodologi¢ ustalania ryzyka i zabezpieczen stworzong
zgodnie z art. 9 ust. 3. Pilne $rodki i ich szacunkowy koszt mogg by¢
wskazywane w dokumencie koncepcyjnym opisujagcym ewentualny
$rodek pomocy lub we wniosku dotyczacym ustanowienia $rodka
pomocy zgodnie z, odpowiednio, art. 57 i art. 59 ust. 1.

2. Pilne $rodki pomocy nie obejmuja dostawy sprzetu, o ktorej mowa
w art. 5 ust. 3.

3. W drodze odstgpstwa od art. 17 ust. 6 zatwierdzenie pilnych
$rodkdw przez Rade¢ upowaznia administratora do spraw $rodkow
pomocy do zaciggania zobowigzan i dokonywania platnosci zwigzanych
z wydatkami na dany pilny $rodek do zatwierdzonej wysokoS$ci
kosztow.

Artykut 59
Srodki pomocy

1.  Decyzje ustanawiajace $rodki pomocy sg przyjmowane przez Rade
na podstawie wnioskoéw lub inicjatyw, jak okreslono w art. 6, w nastep-
stwie wniosku wystosowanego przez przyszilego beneficjenta.

2. Kazda decyzja Rady ustanawiajaca srodek pomocy okresla jego
beneficjenta, cele, zakres, czas trwania, charakter §wiadczonej pomocy
oraz finansowa kwote¢ odniesienia na pokrycie szacunkowych kosztéw
jego realizacji. Wskazuje w odpowiednich przypadkach podmioty reali-
zujace lub odbiorcéw wszelkich dotacji przyznanych bez zaproszenia
do skladania wnioskow zgodnie z art. 36. Okre$la kontrole oraz
gwarancje wymagane od beneficjenta lub w stosownych przypadkach
od podmiotéw realizujacych, a takze niezbedne przepisy dotyczace
monitorowania i ewaluacji zgodnie z metodologia ustalania ryzyka
i zabezpieczen opracowang zgodnie z art. 9 ust. 3. Zawiera takze prze-
pisy dotyczace zawieszenia i zakonczenia $rodka zgodnie z art. 64.
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3. Srodki pomocy przybieraja postaé¢ konkretnego $rodka lub ogdl-
nego programu wspierajacego o okreslonym ukierunkowaniu geogra-
ficznym lub tematycznym. Decyzja Rady ustanawiajaca program ogdlny
okresla zakres dziatan kwalifikujacych si¢ w ramach tego programu.
Srodki pomocy moga mieé charakter wieloletni.

4.  Zasoby w ramach $rodkéw pomocy moga obejmowac alokacje
niezb¢dne do ich kontynuacji, monitorowania, ewaluacji, audytu, komu-
nikacji i eksponowania.

5. Srodki pomocy przewidujace dostawe sprzetu wojskowego lub
platform wojskowych o $miercionoénej sile, jak okreslono w art. 5
ust. 3, nie obejmuja innych elementéw ani form wsparcia. Srodkow
pomocy nie mozna wykorzystywaé¢ w celu dostawy towarow, ktore
bylyby niezgodne z prawem Unii lub zobowigzaniami mi¢dzynarodo-
wymi Unii badz wszystkich panstw cztonkowskich.

6.  Srodki pomocy przybierajace postaé programu ogolnego nie obej-
muja dostawy sprzetu lub platform, o ktéorych mowa w art. 5 ust. 3.

7.  Wsparcie na jakiekolwiek dziatanie w ramach programu ogolnego
musi mie¢ za podstawe wniosek beneficjenta oraz wymaga uprzedniej
analizy 1 zatwierdzenia KPiB zgodnie z warunkami okreslonymi
w decyzji Rady ustanawiajacej ten program ogdlny.

Artykut 60

Realizacja Srodka pomocy w ramach operacji

1. Rada moze podja¢ decyzj¢, zgodnie z ktérg okreslony sSrodek
pomocy ma by¢ w petni lub czgéciowo realizowany w ramach operacji,
zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 59 ust. 2. W przypadku reali-
zacji cze$ciowej, decyzja taka wskazuje konkretne dziatania, ktére maja
by¢ realizowane w ramach operacji oraz odnosng kwote finansows.

2. W przypadku podjecia przez Radg¢ decyzji, o ktorej mowa w ust. 1,
Rada decyduje w sprawie niezbednych zmian w mandacie danej
operacji.

Artykut 61

Umowy z podmiotami realizujacymi

1.  Administrator do spraw s$rodkéw pomocy zapewnia przeprowa-
dzenie niezbednych ocen podmiotow realizujacych pod katem ich zdol-
nosci, o ktorej mowa w art. 66, zwlaszcza jezeli chodzi o zarzadzanie
finansami. Oceny te dotyczg realizacji wydatkoéw finansowanych
w ramach Instrumentu zgodnie z art. 67 oraz zarzadzania aktywami
finansowanymi w ramach Instrumentu zgodnie z art. 68.

2. Administrator do spraw $rodkow pomocy wymaga od podmiotow
realizujacych dostarczenia niezbg¢dnych dokumentéw, w tym spra-
wozdan z realizacji, rozliczen, deklaracji zarzadczych i podsumowania
sprawozdan z audytu.
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3.  Administrator do spraw $rodkéw pomocy informuje Komitet
o wynikach ocen, o ktorych mowa w ust. 1, i o umowach, ktore
majg zosta¢ zawarte z podmiotami realizujacymi. Kazdy cztonek Komi-
tetu moze zazada¢ dalszych informacji na temat wspomnianych ocen
1 umow.

4. Administrator do spraw $rodkdow pomocy, dzialajac w imieniu
Instrumentu, zawiera umowy z podmiotami realizujacymi.

Artykul 62

Uzgodnienia z beneficjentami

1. Wysoki Przedstawiciel dokonuje niezbgdnych uzgodnien z benefi-
cjentem, by zapewni¢ przestrzeganie wymogow i1 warunkoéw okreslo-
nych przez Rad¢ co do $rodkéw pomocy, zgodnie z art. 56 i 59,
w tym w stosownych przypadkach co do zarzadzania aktywami finan-
sowanymi w ramach Instrumentu i wykorzystywania tych aktywow,
oraz do przestrzegania niezbednych kontroli dotyczacych aktywow.

2. Uzgodnienia dokonane zgodnie z ust. 1 obejmuja postanowienia —
zgodnie z warunkami $§rodka pomocy lub inng odno$ng decyzja Rady
lub Komitetu — w tym postanowienia dotyczace zabezpieczen, majace
zapewnic:

a) wlasciwe 1 efektywne wykorzystywanie aktywow do celow,
do ktorych zostaly one dostarczone;

b) wilasciwe utrzymanie tych aktywow w celu zapewnienia uzytecz-
nosci i dostgpnosci operacyjnej zasobow w ich calym cyklu zycia;

¢) nietracenie ani nieprzekazywanie bez zgody Komitetu aktywow
na rzecz osob lub podmiotéw, innych niz te okreslone w tych uzgod-
nieniach, pod koniec cyklu zycia aktywow ani po wygasnigciu lub
zakonczeniu $rodka pomocy;

d) zgodno$¢ z wszelkimi innymi wymogami ustanowionymi przez
Radg.

3. Wysoki Przedstawiciel informuje Rade o uzgodnieniach, o ktorych
mowa w ust. | w odpowiednim czasie.

4. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1 pozostaja bez uszczerbku
dla dalszych warunkéw, ktore moga zostaé nalozone przez panstwo
czlonkowskie przy wydawaniu zezwolenia na wywoéz zgodnie ze
wspolnym stanowiskiem 2008/944/WPZiB.

5. Jezeli srodek pomocy przybiera postaé programu ogodlnego, admi-
nistrator do spraw $rodké6w pomocy moze zawrze¢ z beneficjentem
umowe¢ w sprawie finansowania oparta na takim programie. Administ-
rator do spraw $rodkow pomocy informuje Komitet o takich umowach,
ktéore maja zosta¢ zawarte. Kazdy czlonek Komitetu moze zazadaé
dalszych informacji na temat takich umow.
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Artykut 63

Sprawozdawczos¢ i dzialania nastepcze

Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB dwa razy w roku lub
na wniosek KPiB sprawozdanie z realizacji srodkow pomocy. Sprawo-
zdania te obejmuja polityczne, operacyjne i finansowe aspekty srodka
pomocy. Obejmuja tez ewaluacje jego skutkéw oraz zarzadzania akty-
wami i wykorzystania ich, a takze uaktualnione analizy uwrazliwienia
na konflikty i analizy kontekstowe oraz uaktualniong ocen¢ ryzyka
i skutkow.

Artykut 64

Zawieszenie i zakonczenie §rodkéw pomocy

1. Kazda decyzja Rady dotyczaca $rodka pomocy musi zawieraé
nastgpujace przepisy o zawieszeniu 1 zakonczeniu $rodka, bez
uszczerbku dla kompetencji organow panstw cztonkowskich dotycza-
cych zawieszenia pozwolen na wywodz, w przypadkach gdy sa one
wymagane:

a) KPiB moze postanowi¢ o catkowitym lub czgsciowym zawieszeniu
realizacji $rodka pomocy na wniosek panstwa cztonkowskiego lub
Wysokiego Przedstawiciela w nastepujacych przypadkach:

(i) jezeli beneficjent naruszyt swoje obowiagzki wynikajace z prawa
miedzynarodowego, w szczegdlnosci prawa dotyczacego praw
czlowieka i1 migdzynarodowego prawa humanitarnego, lub jezeli
nie wypetnia zobowigzan podjetych w uzgodnieniach, o ktérych
mowa w art. 62;

(i) jezeli umowa z podmiotem realizujagcym zostata zawieszona lub
zakonczona na skutek naruszenia przez niego obowiazkow
z niej wynikajacych;

(iii) jezeli sytuacja w odno$nym kraju lub na odno$nym terenie nie
pozwala juz na realizacj¢ $rodka z jednoczesnym zapewnieniem
wystarczajacych gwarancji,

(iv) jezeli kontynuowanie $rodka nie stuzy juz jego celom lub nie
lezy juz w interesie Unii;

b) w pilnych i wyjatkowych przypadkach Wysoki Przedstawiciel moze
tymczasowo zawiesi¢ calkowicie lub cze$ciowo realizacj¢ $rodka
pomocy w oczekiwaniu na decyzj¢ KPiB.

2. KPiB moze zaleci¢ Radzie zakonczenie $rodka pomocy.

Artykut 65

Zawieszenie i zakonczenie uméw z pomiotami realizujacymi

Administrator moze zawiesi¢ lub zakonczy¢ umowe zawartg zgodnie
z art. 61, jezeli podmiot realizujgcy naruszyt swoje obowiazki umowne.
Administrator informuje o tym Komitet niezwlocznie po zawieszeniu
umowy. Administrator informuje o tym Komitet odpowiednio wcze$nie
przed zakonczeniem umowy. Do czasu zakonczenia umowy kazdy
cztonek Komitetu moze zazada¢ dalszych informacji oraz przeprowa-
dzenia dyskusji na forum Komitetu na temat ewentualnych konsek-
wencji zakonczenia danego Srodka pomocy.
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ROZDZIAL 10

Kontrole wydatkow i aktywow finansowanych w ramach instrumentu
i powierzonych podmiotom realizujgcym

Artykut 66

Ocena zdolnosci podmiotéw realizujacych do realizacji wydatkéow
finansowanych w ramach Instrumentu

1. Jezeli realizacj¢ wydatkow powierza si¢ podmiotom realizujacym,
administrator sprawdza, czy oferowany przez nie poziom ochrony inte-
resoOw finansowych Instrumentu jest rOwnowazny poziomowi zapewnia-
nemu w przypadku, gdy wydatki Instrumentu sa realizowane bezpo-
$rednio w jego ramach.

2. W tym celu przed podpisaniem uméw, o ktérych mowa w art. 61,
administrator dokonuje oceny tego, czy systemy, przepisy i procedury
podmiotow realizujacych daja wystarczajaca pewno$¢ speinienia
warunkéw okreslonych w tych umowach zgodnie z art. 67 i 68.

3. Oceny, o ktorej mowa w ust. 2 dokonuje si¢ w sposob propor-
cjonalny i z nalezytym uwzglednieniem powigzanego ryzyka
finansowego.

4.  Podmioty realizujace, ktore zostaly ocenione przez administratora
zgodnie z ust. 2, informuja go niezwlocznie o wszelkich istotnych
zmianach w swoich przepisach, systemach lub procedurach.

5. Jezeli ocena podmiotu realizujacego zgodna z ust. 2 wypadia
pozytywnie, moze on stosowac przepisy majace zastosowanie do reali-
zacji wlasnych wydatkow.

6. Jezeli podmioty realizujace jedynie czg¢$ciowo spelniaja wymogi
oceny, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, administrator
podejmuje stosowne $rodki zaradcze, aby zapewnié¢ ochrong interesow
Instrumentu. Srodki te nalezy wyszczegdlni¢ w stosownych umowach,
o ktoérych mowa w art. 61.

7.  Instrument moze w peli lub w czgsci oprze¢ si¢ na ocenach
dokonanych przez Komisj¢ lub w stosownych przypadkach przez inne
podmioty, o ile zdaniem administratora oceny te odpowiadaja
wymogom okre§lonym w przepisach wykonawczych, ktore przyjat
Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6. W tym celu Instrument promuje
uznawanie przyjetych na szczeblu miedzynarodowym standardow lub
migdzynarodowych najlepszych praktyk.

8. Administrator nie dokonuje oceny ministerstw ani departamentéw
rzadowych panstw cztonkowskich w przypadku gdy zostaly one wyzna-
czone jako podmioty realizujace. Administrator moze postanowié
o0 nieprzeprowadzaniu oceny nastepujacych podmiotow:

a) agencji i organéow Unii;

b) innych podmiotéw i agencji prawa publicznego panstw cztonkow-
skich;

¢) panstw trzecich lub wyznaczonych przez nie podmiotéw i agencji
prawa publicznego.
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9. W przypadku gdy zgodnie z ust. 8 nie przeprowadza si¢ oceny
administrator podejmuje wszelkie niezb¢dne dziatania w celu zapew-
nienia nalezytego zarzadzania finansami Instrumentu, w tym dosta-
tecznej ochrony jego interesow finansowych. Administrator moze prze-
prowadzaé stosowne kontrole podmiotéw realizujacych i zapewnié prze-
strzeganie przepisow i procedur finansowo-rachunkowych réwnowaz-
nych tym, jakie stosuje Instrument.

10.  Administrator informuje Komitet o wynikach oceny, tak by
Komitet rozwazyl ewentualne dalsze kroki do podjecia. Jes§li nie
mozna potwierdzi¢ zdolnosci do realizacji wydatkow w ramach Instru-
mentu, administrator wskazuje wszelkie inne mozliwe sposoby realizacji
danego srodka. W odpowiednich przypadkach administrator rozwaza,
jak zgodnie z ust. 6 zaradzi¢ okre$lonym ograniczeniom zdolno$ci
ewentualnych podmiotow realizujacych.

Artykut 67

Standardowe postanowienia uméw z podmiotami realizujacymi

1. Umowy zawierane zgodnie z art. 61 z podmiotami realizujacymi
co do realizacji wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu muszg
by¢ zgodne z celami i zasadami okre§lonymi w art. 56 ust. 1 i 2 oraz
z wymogami art. 59. Umowy te zawieraja szczegélowe uzgodnienia
zapewniajgce ochrone¢ interesow Instrumentu, a mianowicie zapewnia-
jace, by realizacja byla ukierunkowana na operacyjng efektywno$é
w wypetnianiu celow $rodka pomocy i na zgodno$¢ z zasadami nale-
zytego zarzadzania finansami, tj. z zasadami oszczednosci, efektywnosci
i skuteczno$ci. Administrator do spraw $rodkéw pomocy wymaga, by
podmioty realizujace zapewnity, by w stosownych przypadkach podwy-
konawcy stosowali si¢ do tych celow i zasad oraz do celow i zasad
wymienionych w art. 33 ust. 2 lit. c).

2. Ponadto umowy zawierane z podmiotami realizujacymi zawieraja
w szczegolnosci postanowienia majgce zapewnié, by:

a) ewentualne aktywa finansowane ze §rodkéw finansowych dostarcza-
nych przez Instrument byly pozyskiwane zgodnie z majacymi zasto-
sowanie przepisami Unii dotyczacymi zaméwien publicznych lub
z zasadami uznanymi za réwnowazne zasadom przyjetym przez
Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 w odniesieniu do bezposredniego
udzielania zamowien w ramach Instrumentu;

b) stosowany byt system rachunkowosci, ktory w odpowiednim
terminie dostarcza dokladne, kompletne i wiarygodne informacje;

c) skuteczny i efektywny system kontroli wewnetrznej oraz polityki
1 $rodki, oparte na najlepszych praktykach miedzynarodowych,
umozliwialy w szczegdlnosci zapewnienie legalnosci i prawidtowosci
wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu oraz zapobieganie
nieprawidlowosciom i naduzyciom finansowym oraz korupcji i ich
wykrywanie oraz korygowanie;
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d) stuzby audytu funkcjonalnie niezalezne od danego podmiotu lub
danych osob realizujgcych $rodek pomocy przeprowadzaly — zgodnie
z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym standardami audytu —
niezalezne audyty zewngtrzne w zakresie legalno$ci i prawidtowosci
wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu;

e) Instrumentowi przedktadane byly regularne sprawozdania finansowe
na temat sposobu realizacji srodkéw pomocy i byt on niezwlocznie
powiadamiany o przypadkach wykrytych naduzy¢ finansowych
i nieprawidlowos$ci dotyczacych Instrumentu oraz o podjetych $rod-
kach zapobiegawczych lub naprawczych, w tym o odzyskaniu lub
zwrocie kwot nienaleznie wyptaconych;

f) wszelkie kwoty nienaleznie wyplacone byly przez Instrument
odzyskiwane;

g) Instrumentowi przedktadane byly w odpowiednim terminie zesta-
wienia wydatkow finansowanych w ramach Instrumentu w danym
okresie referencyjnym, wraz z deklaracja zarzadcza potwierdzajaca,
ze — w opinii 0os6b odpowiedzialnych za zarzadzanie §rodkami finan-
sowymi — informacje sa prawidlowo przedstawione, kompletne
i dokladne, wydatki wykorzystano zgodnie z przeznaczeniem,
a istniejace systemy kontroli daja w tym wzgledzie niezbgdne
gwarancje, 1 wraz z opinig niezaleznego organu audytowego, sporza-
dzong zgodnie z przyjetymi na szczeblu mi¢dzynarodowym standar-
dami audytu;

h) Instrument, wyznaczeni przez niego audytorzy i Kolegium Audy-
tor6w otrzymaty prawo i wszelka niezb¢dna pomoc podmiotu reali-
zujgcego, by przeprowadza¢ niezb¢dne kontrole na miejscu oraz
uzyskiwaé niezwlocznie i bez wczesniejszego powiadamiania dostep
do dokumentéw i danych zwigzanych z wydatkami finansowanymi
w ramach Instrumentu oraz do obiektow, w ktorych te dokumenty
i dane sg przechowywane;

i) przestrzegane byly wszystkie uregulowania, warunki, ograniczenia
lub przepisy tagodzace okreslone w decyzji Rady ustanawiajacej
$rodek pomocy lub zgodnie z ta decyzja;

j) na podmiocie realizujacym spoczywata odpowiedzialno$¢ prawna za
wykonanie umowy;

k) obowigzki Instrumentu wynikajace z umowy zostang zawieszone,
jezeli zawieszony zostanie $rodek pomocy zgodnie z art. 64 ust. 1,
i obowiazki te zostang zakonczone, jezeli srodek pomocy zostanie
zakonczony przez Rade.

Artykut 68

Dodatkowe postanowienia uméw z podmiotami realizujacymi co
do zarzadzania aktywami finansowanymi w ramach Instrumentu
i co do podwykonawstwa

1.  Jezeli podmiotowi realizujacemu powierza si¢ aktywa takie jak
infrastruktura, sprzet lub towary finansowane w ramach Instrumentu
lub zleca si¢ udzielenie na nie zamdwien, to w umowach, ktdre maja
zosta¢ zawarte z administratorem w imieniu Instrumentu zgodnie z art. 61
i art. 68, okresla si¢ warunki, tak by aktywami tymi zarzadzano:

a) w sposob stuzacy efektywnemu i terminowemu osiggnigciu celow
srodka pomocy;
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b) zgodnie z uregulowaniami okreslonymi w $rodku pomocy, w tym
z kazdym zawgzeniem lub ograniczeniem ich stosowania, sprzedazy
lub przekazywania, i wszelkimi innymi przepisami tagodzacymi;

¢) z poszanowaniem celow i zasad okreslonych w art. 56 ust. 1, 21 3
oraz zgodnie z art. 59.

2. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1 te zawieraja w szczegdlnosci
postanowienia majace zapewnic, by aktywa:

a) zostaly skutecznie dostarczone beneficjentowi zgodnie z danym
srodkiem pomocy;

b) pozostawaly przez caty czas pod kontrola podmiotu realizujgcego,
dopoki nie zostang dostarczone beneficjentowi.

3. Umowy, o ktorych mowa w ust. 1 te zawieraja postanowienia,
zgodnie z ktérymi podmioty realizujace:

a) przekazuja Instrumentowi regularne sprawozdania z powierzonej im
realizacji $rodka pomocy, w tym w stosownych przypadkach odpo-
wiednie ewidencje aktywow finansowanych z Instrumentu i infor-
macje o dostawcach i podwykonawcach;

b) zapewniajg Instrumentowi lub wyznaczonym przez niego osobom
prawo i wszelkg pomoc niezbedng do przeprowadzenia niezbednych
kontroli na miejscu.

4.  Postanowienia o zawieraniu przez podmioty realizujace umow
o podwykonawstwo zostang okreslone w przepisach wykonawczych,
ktére ma przyja¢ Komitet zgodnie z art. 11 ust. 6 w celu zapewnienia,
by zaangazowanie podwykonawcow w realizacj¢ srodkow pomocy byto
zgodne z niniejszg decyzja, w tym z zasadami wspomnianymi w art. 56
ust. 2 i art. 33 ust. 2 lit. ¢).

TYTUL V
PRZEPISY KONCOWE

ROZDZIAL 11

Przepisy roine

Artykut 69

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace ochrony informacji niejawnych

Do informacji niejawnych dotyczacych Instrumentu majg zastosowanie
przepisy decyzji Rady 2013/488/UE (°) lub kazdej innej decyzji Rady,
ktéra moze jg zastapic.

(°) Decyzja Rady 2013/488/UE z dnia 23 wrzes$nia 2013 r. w sprawie przepisow
bezpieczenistwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U.
L 274 z 15.10.2013, s. 1).
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Artykut 70

Ochrona danych osobowych

Instrument chroni osoby fizyczne, jezeli chodzi o przetwarzanie ich
danych osobowych zgodnie z zasadami i procedurami okreslonymi
w rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (7),
bez uszczerbku dla przepisow art. 2 ust. 4 tego rozporzadzenia. W tym
celu na wniosek Wysokiego Przedstawiciela Komitet przyjmuje
niezbgdne przepisy wykonawcze.

Artykut 71
Publiczny dostep do dokumentow

Na wniosek Wysokiego Przedstawiciela Komitet przyjmuje w razie
potrzeby przepisy o publicznym dostepie do dokumentow bedacych
w posiadaniu Instrumentu, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 (®) w sprawie publicznego dostepu
do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji.

Artykut 72

Komunikacja, informacja i eksponowanie dzialan

1. W razie potrzeby Wysoki Przedstawiciel prowadzi w porozumieniu
z Komitetem dzialania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Instru-
mentem, jego dzialaniami i wynikami. Dziatania te moga wyjatkowo
by¢ finansowane przez Instrument w przypadkach, w ktérych Komitet
tak postanowi.

2. Odbiorcy wsparcia w ramach Instrumentu mogg zosta¢ poproszeni
0 zaznaczenie jego pochodzenia i zapewnienie eksponowania Unii,
w szczegdlnosci podczas promowania dziatan i ich rezultatdéw poprzez
dostarczanie spdjnych, skutecznych i proporcjonalnych informacji skie-
rowanych do rdéznych grup odbiorcow, w tym do medidow i opinii
publiczne;j.

Artykul 73

Srodki przejsciowe

1.  Wysoki Przedstawiciel, Sekretarz Generalny Rady oraz Komisja
przygotowuja razem w razie potrzeby plynne przej$cie, odpowiednio,
z mechanizmu ATHENA oraz z Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce
ustanowionego rozporzadzeniem Rady (UE) 2015/322 (°). Komitet
informowany jest o tych uzgodnieniach.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z 21.11.2018, s. 39).

(®) Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentow Parlamentu
Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

(°) Rozporzadzenie Rady (UE) 2015/322 z dnia 2 marca 2015 r. w sprawie
realizacji 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 58 z 3.3.2015,
s. 1).
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2. Maksymalna kwota 113 000 000 EUR, o ktérej mowa w decyzji
Rady (UE) 2020/1422 (19), lub dowolna cz¢$¢ tej kwoty, bedaca przed-
miotem umowy zawartej do dnia 30 czerwca 2021 r. wlacznie, nie jest
dostgpna na dziatania finansowane w ramach Instrumentu w 2021 r. ani
w nastepnych latach.

3. Zasady finansowe majace zastosowanie do wydatkéw finansowa-
nych za posrednictwem mechanizmu ATHENA majg zastosowanie
do realizacji wydatkoéw na operacje finansowane z Instrumentu do dnia,
w ktorym zaczng mie¢ zastosowanie przepisy, ktore ma przyjaé Komitet
zgodnie z art. 11 ust. 6.

4. Mianowania dokonane na mocy decyzji (WPZiB) 2015/528
na stanowiska administratora, ksiggowego i audytora wewngtrznego
mechanizmu ATHENA oraz ich zastgpcOw maja zastosowanie
do rownowaznych stanowisk na mocy niniejszej decyzji do czasu doko-
nania nowych mianowan.

5. Akt Specjalnego Komitetu sprawujacego nadzoér nad mecha-
nizmem ATHENA 12-0392 z dnia 29 maja 2012 r., w tym opis
kosztow dodatkowych majacych zastosowanie w przypadku rozmiesz-
czania grup bojowych Unii, ma zastosowanie do celdéw wykonania
niniejszej decyzji do czasu, gdy akt ten zostanie zastapiony decyzja
Komitetu lub Rady dotyczaca tej samej kwestii.

6. Decyzje Specjalnego Komitetu sprawujacego nadzor nad mecha-
nizmem ATHENA, w tym decyzje dotyczace szczegélnych przy-
padkow, w ktorych niektore koszty dodatkowe kwalifikuja si¢ do finan-
sowania jako koszty wspolne zgodnie z art. 15 ust. 7 lub zatgcznikiem
I czgs¢ C decyzji (WPZiB) 2015/528, oraz decyzje dotyczace
odstepstw w zakresie procedur udzielania zaméwien zgodnie z czg$cig
IT zasad finansowych majacych zastosowanie do wydatkow finansowa-
nych za posrednictwem mechanizmu ATHENA, a takze decyzje admi-
nistratora mechanizmu ATHENA dotyczace takich odstgpstw, maja
zastosowanie do celow wykonania niniejszej decyzji do czasu, gdy
zostang one zastgpione decyzjami Komitetu lub administratora do spraw
operacji dotyczacymi tych samych kwestii.

7. Jesli chodzi o operacje, wstepnym budzetem Instrumentu na 2021 r.
jest budzet zatwierdzony przez Specjalny Komitet sprawujacy nadzor
nad mechanizmem ATHENA na 2021 r.

8. Instrument finansuje operacje i $rodki pomocy od dnia 1 stycznia
2021 r.,, chyba ze Rada podejmie w indywidualnych przypadkach
decyzje o innym terminie.

9. Finansowa kwota odniesienia na pokrycie wspolnych kosztow
¢wiczenia wojskowego UE w zakresie zarzadzania kryzysowego
w 2023 r. (MILEX 23) wynosi 5000 000 EUR. Oprécz wspo6lnych
kosztow kwalifikujacych si¢ do celow ¢wiczen zgodnie z art. 45, naste-
pujace koszty dodatkowe ponoszone z tytulu udzielania wsparcia
dowodztwu i sitom uczestniczacym w ¢wiczeniu s3 w drodze wyjatku
kwalifikowalne w odniesieniu do tego ¢wiczenia:

a) transport, jak okreslono w zatgczniku IV w odniesieniu do grupy
bojowej UE, takze w odniesieniu do jej czynnikoéw warunkujacych
potencjat sil, oraz w ramach symulowanego teatru dziatan, w odnie-
sieniu do tymczasowych koszar i tymczasowego zakwaterowania;

(1% Decyzja Rady (UE) 2020/1422 z dnia 5 pazdziernika 2020 r. w sprawie
przydzielenia $rodkéw umorzonych z projektow w ramach 10. Europejskiego
Funduszu Rozwoju w celu uzupetnienia $rodkéow Instrumentu na rzecz
Pokoju w Afryce (Dz.U. L 329 z 9.10.2020, s. 4).
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b) prace zwiazane z rozmieszczeniem/tymczasowej infrastruktury:
wydatki bezwzglednie konieczne na rzecz dowodztwa i sit uczestni-
czacych w ¢wiczeniu, by mozna bylo zrealizowaé jego cel;

c) oznakowanie identyfikacyjne: szczegélne znaki identyfikacyjne,
dowody tozsamosci ,,Unii Europejskiej”, identyfikatory, medale,
flagi w kolorach Unii lub inne oznakowanie identyfikacyjne sit lub
dowddztwa (z wyjatkiem odziezy, nakry¢ gtowy lub mundurow).

d) koszty biezace: koszty dodatkowe ustug absolutnie niezbg¢dnych do
bezposredniego wsparcia dla rozmieszczenia w lotniczych lub
morskich punktach wjazdu oraz w obszarach logistycznych i rejonach
zesrodkowania wojsk.

10. Komitet podejmie decyzj¢ w sprawie wykorzystania pulapu
finansowego zgodnie z art. 2 ust. 3 do dnia 30 wrzesnia 2023 r.

ROZDZIAL 12

Uchylenie, przeglgd i wejscie w Zycie

Artykut 74
Uchylenie mechanizmu ATHENA

1. Decyzja (WPZiB) 2015/528 niniejszym traci moc. Wszelkie
odestania do decyzji (WPZiB) 2015/528 lub do jakichkolwiek jej prze-
pisow widniejace w aktach Rady i innych aktach dotyczacych operacji
traktuje si¢ jako odestania do niniejszej decyzji lub do jej rownowaz-
nych przepisow.

Niemniej przepisy decyzji (WPZiB) 2015/528 nadal maja zastosowanie
do realizacji wydatkéw operacji, na ktore zaciagni¢to zobowigzania
do dnia wej$cia w zycie niniejszej decyzji, do odnos$nych rozliczen
i ewidencji, audytu i przedstawiania sprawozdan finansowych oraz
do odpowiedzialnosci prawnej, dopdki administrator mechanizmu
ATHENA oraz dowddcy operacji nie otrzymaja absolutorium co do tych
wydatkow.

2. Uznaje si¢, ze umowy, umowy ramowe i uzgodnienia administra-
cyjne zawarte przez mechanizm ATHENA zostaly zawarte przez Instru-
ment; przejmuje on tez prawa i obowigzki wynikajace z nich dla mecha-
nizmu ATHENA. Prawa wlasnosci do aktywow i rachunkow banko-
wych nalezacych do mechanizmu ATHENA zostaja przeniesione
na Instrument, przejmuje on takze wszelkie roszczenia wobec tego
mechanizmu oraz zaciagnigte przez niego zobowigzania.

Artykut 75
Przeglad

1.  Po wejsciu w zycie niniejszej decyzji Rada dokonuje jej przegladu
co trzy lata lub na wniosek panstwa cztonkowskiego.

2. Podczas kazdego przegladu mozna zwracaé si¢ o wktad w dyskusje
do wszelkich ekspertow wlasciwych dla danego tematu, tacznie z eksper-
tami Komitetu i organéw zarzadzajacych Instrumentu.
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Artykut 76
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjgcia.
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ZALACZNIK 1
ROCZNE PULAPY FINANSOWE

Roczne $rodki zatwierdza si¢ w ramach nastgpujacych limitow bez uszczerbku
dla art. 17 ust. 3 i 3a oraz z zastrzezeniem art. 73 ust. 2:

Ceny biezace, w min EUR

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

Ceny biezace | 399 591 980 2785 2380 2425 2480
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ZALACZNIK 11

KOSZTY ROZNE PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT

(bez wzgledu na to, czy sa bezposrednio powiazane z operacja czy S$rodkiem

pomocy)

Na ile to mozliwie $rodki zwigzane z nastgpujacymi kosztami nalezy zapisywac
w tytulach budzetu dotyczacych operacji lub srodka pomocy, z ktoérymi sg
najbardziej zwigzane:

1.

koszty delegacji poniesione przez dowddce operacji, podmiot realizujacy lub
inny odpowiedni podmiot a takze przez ich pracownikow w celu uczestni-
czenia w dyskusjach Komitetu poswieconych danej operacji lub danemu
srodkowi pomocy lub na wniosek Komitetu;

odszkodowania za straty i koszty wynikajace z roszczen i powddztw, ktore
maja by¢ oplacone poprzez Instrument;

koszty wynikajace z decyzji o skladowaniu materiatbw nabytych wspolnie
na potrzeby operacji lub srodka pomocys;

oplaty bankowe;

koszty zwigzane z opracowaniem i utrzymaniem informatycznych systeméw
Instrumentu do rachunkowosci i zarzadzania aktywami;

koszty zwigzane z uzgodnieniami administracyjnymi, o ktérych mowa
w art. 37,

wydatki na pracownikéw kontraktowych pracujacych dla Instrumentu
i na wsparcie administracyjne w dowodztwie i w delegaturach;

monitorowanie i ewaluacja;

koszty audytu;

. w wyjatkowych przypadkach, komunikacja, informacja i eksponowanie

dziatan.
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ZALACZNIK 11

KOSZTY PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT W ZWIAZKU Z FAZA
PRZYGOTOWAWCZA OPERACJI LUB SRODKA POMOCY

Koszty dodatkowe niezbedne do przeprowadzenia przez personel wojskowy
i cywilny misji rozpoznawczych i do przygotowan (w szczegdlnosci misji wyjas-
niajacych i zwiadowczych) w zwiazku z konkretng operacja Unii: transport,
zakwaterowanie, wykorzystywanie $rodkoéw tacznosci operacyjnej i rekrutacja
lokalnego personelu cywilnego do realizacji misji, takiego jak tlumacze ustni
i kierowcy.

Stuzby medyczne: koszty ewakuacji medycznej w naglych przypadkach
(Medevac) osob bioracych udzial w misjach rozpoznawczych i przygotowaniach
prowadzonych przez personel wojskowy i1 cywilny w zwiazku z konkretng
operacja Unii, w przypadku gdy w teatrze dzialan nie mozna zapewni¢ opieki
medycznej.

Koszty dodatkowe niezbedne do podjecia srodkow przygotowawczych zatwier-
dzonych przez Rade zgodnie z art. 57 w odniesieniu do $rodka pomocy.



02021D0509 — PL — 26.06.2023 — 002.001 — 55

ZALACZNIK IV

CZESC A

WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z AKTYWNA FAZA OPERACJI UNII,

ZAWSZE PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT

1. Koszty dodatkowe dowoddztwa (zdolnego do przerzutu lub stalego) zwigzane
z operacjami dowodzonymi przez Unig

1.1

1.2.

Definicja dowodztwa, ktorego koszty dodatkowe s3 finansowane
wspolnie:

a) dowodztwo (HQ): dowddztwo, elementy dowodzenia i wsparcia
zatwierdzone w planie operacji (OPLAN);

b) dowddztwo operacji (OHQ): stale, mieszczace si¢ poza obszarem
dziatan dowoddztwo operacji odpowiedzialne za utworzenie, mobili-
zacjg, utrzymanie i odtworzenie sit Unii.

Definicja wspdlnych kosztéw majaca zastosowanie do OHQ danej
operacji ma zastosowanie rowniez do Sekretariatu Generalnego
Rady, ESDZ wraz z Komoérka Planowania i Prowadzenia Operacji
Wojskowych oraz do Instrumentu w zakresie, w jakim podmioty te
dzialaja bezposrednio na rzecz tej operacji;

¢) dowddztwo sit (FHQ): dowddztwo sit Unii  rozmieszczonych
w obszarze dziatah w przypadku operacji wojskowej z mandatem
wykonawczym;

d) dowddztwo sit misji (MFHQ): dowodztwo sit Unii rozmieszczonych
w obszarze dziatan w przypadku misji wojskowej bez mandatu
wykonawczego;

e) dowoddztwo komponentu (CCHQ): dowoddztwo (siedziba dowoddcy)
komponentu Unii rozmieszczonego na potrzeby operacji (tj. dowodcy
sit powietrznych, ladowych, morskich i innych wyspecjalizowanych
sil, ktorych wyznaczenie moze zosta¢ uznane za konieczne w zalez-
nosci od charakteru operacji).

Definicja kosztéw dodatkowych dowddztwa finansowanych wspoélnie:

a) koszty transportu: transport do i z teatru dziatan w celu rozmiesz-
czenia, utrzymania i odtworzenia FHQ, MFHQ 1 CCHQ;

b) podr6z i zakwaterowanie: koszty podrozy i zakwaterowania ponie-
sione przez OHQ w zwigzku z podrézami stuzbowymi niezbednymi
dla operacji; koszty podrozy i zakwaterowania poniesione przez
personel rozmieszczonych HQ w ramach podrézy stuzbowych
do Brukseli lub na posiedzenia zwigzane z operacja;

¢) koszty transportu/podrozy (z wyjatkiem kosztow diet) HQ w ramach
teatru dziatan: wydatki zwigzane z transportem kotowym i podrozami
innymi rodzajami transportu oraz koszty frachtu, w tym podroze
krajowego personelu wspomagajacego i podroze gosci; koszty dodat-
kowe paliwa przewyzszajace koszty zwyklych operacji; wynajem
dodatkowych pojazdoéw; koszty ubezpieczen od odpowiedzialnosci
cywilnej wymaganych przez niektore kraje od organizacji migdzyna-
rodowych prowadzacych operacje na ich terytorium;

d) administracja: dodatkowy sprzet biurowy i umeblowanie, przewi-
dziane umowami ustugi i urzadzenia uzytecznosci publicznej, koszty
utrzymania budynkéw HQ;
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e) personel cywilny zatrudniony w kwalifikujacych si¢ HQ specjalnie
do celow operacji: personel cywilny pracujacy w Unii, personel
mi¢dzynarodowy 1 personel lokalny zatrudniony w teatrze dziatan,
potrzebny do przeprowadzenia operacji w zakresie wykraczajacym
poza zwykle wymogi operacyjne (facznie z ewentualnym wynagro-
dzeniem za nadgodziny);

f) taczno$¢ miedzy kwalifikujacymi si¢ HQ oraz migdzy kwalifikuja-
cymi si¢ HQ a bezposrednio podlegtymi im sitami: wydatki kapita-
towe na zakup i eksploatacje dodatkowych srodkow tacznosci i sprzetu
informatycznego oraz koszty §wiadczonych ustug (wynajem i konser-
wacja modemow, linii telefonicznych, telefonéw satelitarnych, faksow
szyfrujacych wiadomosci, bezpiecznych taczy, dostawcow ustug inter-
netowych, tgczy przesylu danych, lokalnych sieci komputerowych);

g) koszary 1 zakwaterowanie/infrastruktura: wydatki na nabycie,
wynajem lub odnowienie, o ile to konieczne, niezbgdnych obiektow
HQ w teatrze dziatan (wynajem budynkéw, schronéow, namiotow);

h) informowanie opinii publicznej: koszty kampanii informacyjnych
i informowania mediéw na poziomie HQ, zgodnie ze strategig infor-
macyjng opracowang przez HQ;

i) reprezentacja i przyjmowanie gosci: koszty reprezentacyjne; koszty
ponoszone na poziomie HQ niezbgdne do przeprowadzenia operacji.

2. Koszty dodatkowe poniesione na udzielenie wsparcia sitom jako catosci

Okreslone ponizej koszty sa kosztami ponoszonymi w wyniku rozmieszczenia
sit na ich pozycjach:

a) prace zwigzane z rozmieszczeniem/infrastrukturg: wydatki, ktorych ponie-
sienie jest bezwzglednie konieczne dla wypetnienia przez sity jako catos¢
ich misji (wspolnie uzytkowane porty lotnicze, linie kolejowe, porty,
glowne trasy logistyczne, w tym punkty zej$cia na lad i rejony zesrodko-
wania wojsk; badania wody, pompowanie, uzdatnianie, dystrybucja i odpro-
wadzanie wody, dostawy wody 1 energii elektrycznej, roboty ziemne,
statyczna ochrona sil, obiekty magazynowe, zwlaszcza do magazynowania
paliwa i amunicji oraz rejony zesrodkowania logistycznego; wsparcie tech-
niczne dla wspdlnie finansowanej infrastruktury);

b) oznakowanie identyfikacyjne: szczegdlne znaki identyfikacyjne, dowody
tozsamosci ,,Unii Europejskiej”, identyfikatory, medale, flagi w kolorach
Unii lub inne oznakowanie identyfikacyjne sit lub HQ (z wyjatkiem
odziezy, nakry¢ glowy lub mundurdow);

c) opieka medyczna i obiekty medyczne: ewakuacja medyczna w nagtych
przypadkach (Medevac); opieka i obiekty pelniace role 2 i 3 w teatrze
dzialan w rodzaju portdw lotniczych i portow wytadunkowych zatwier-
dzonych w OPLAN; opieka i obiekty pelniace rolg 1 w przypadku misji
wojskowych bez mandatu wykonawczego;

d

=

pozyskiwanie informacji: obrazy satelitarne uzywane do celow wywiadow-
czych i zatwierdzone w OPLAN, jezeli nie mozna ich sfinansowaé ze
$rodkéw finansowych dostgpnych w budzecie Centrum Satelitarnego
Unii Europejskiej (SATCEN).

3. Koszty dodatkowe specyficzne dla grupy bojowej UE

Okre$lone ponizej koszty sg kosztami dodatkowymi, ponoszonymi w wyniku
rozmieszczenia grupy bojowej UE i przemieszczania jej do i z teatru dziatan:
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a) koszty transportu w przypadku rozmieszczenia: koszty dodatkowe trans-
portu droga ladowa, morska i powietrzng zwiazane z rozmieszczeniem
w krotkim czasie grupy bojowej UE do wspdlnego obszaru dziatan
zgodnie z koncepcja grupy bojowej UE oraz na podstawie aktu Specjal-
nego Komitetu z dnia 29 maja 2012 r. i majacymi zastosowanie ryczalto-
wymi stawkami zwrotu kosztow rozmieszczania grup bojowych UE (doku-
ment Rady 11806/12, zatwierdzony przez Rad¢ w dniu 4 pazdziernika
2012 r.). Koszty rozmieszczenia grupy bojowej UE droga ladowa i morska
sa uwzgledniane jako wspélne koszty, gdy bedzie to opcja najbardziej
racjonalna pod wzgledem kosztow i pod warunkiem, ze umozliwi to
dotrzymanie wymaganych termindw rozmieszczenia grupy bojowej UE;

b

~

koszty biezace: koszty dodatkowe ustug absolutnie niezbgdnych do bezpo-
sredniego wsparcia dla rozmieszczania grupy bojowej UE w przypadku
powietrznych lub morskich punktow wjazdu oraz rejonéw zeSrodkowania
logistycznego 1 zesrodkowania wojsk, w szczegoélnosci (ale nie tylko)
bezpieczne przechowywanie sprzgtu i materialow, ustugi i obiekty pelniace
role 1, zakwaterowanie, infrastruktura sanitarna (umywalnie, prysznice,
toalety), jadalnie, infrastruktura usuwania odpadow, ogdlne wsparcie inzy-
nieryjne;

c) pakiet gotowosci do rozmieszczenia: koszty dodatkowe zywnosci, wody
i paliwa na maksymalnie dziesie¢ dni dostaw w przypadku rozmieszczenia
grupy bojowej UE jako calosci, jak zatwierdzono w planie operacji
(OPLAN).

d

=

koszty transportu w przypadku przemieszczenia: koszty dodatkowe trans-
portu personelu grupy bojowej z teatru dziatan droga ladowa, morska lub
powietrzng, w celu jej przemieszczenia. Jako koszty wspolne uwzgled-
niona zostanie jedynie opcja najbardziej racjonalna pod wzgledem
kosztow.

4. Koszty dodatkowe poniesione w zwigzku z wykorzystywaniem przez Unig
wspolnych zasobow i zdolnosci NATO udostepnionych operacji dowodzonej
przez Unig

Obcigzajace Uni¢ koszty stosowania, w jednej z jej operacji wojskowych,
uzgodnien migdzy Unia a NATO dotyczacych przekazania, monitorowania
i zwrotu lub wycofania wspolnych zasobow i zdolnosci NATO udostgpnio-
nych operacji dowodzonej przez Unig¢. Zwroty kosztow dokonywane przez
NATO na rzecz Unii.

5. Koszty dodatkowe poniesione przez Uni¢ na towary, ustugi lub roboty ujete
w wykazie kosztow wspdlnych i udostepnione w operacji dowodzonej przez
Uni¢ przez jedno z panstw czlonkowskich, instytucje Unii, panstwo trzecie
lub organizacje migdzynarodowa na mocy uzgodnienia, o ktéorym mowa
w art. 37. Zwroty kosztow dokonywane przez panstwo, instytucje Unii lub
organizacj¢ mi¢gdzynarodowa na podstawie takiego uzgodnienia.

CZESC B
WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z AKTYWNA FAZA KONKRETNEJ

OPERACJI PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT NA MOCY DECYZII
RADY

Koszty transportu: transport do i z teatru dziatan w celu rozmieszczenia, utrzy-
mania i odtworzenia sit niezbednych do przeprowadzenia operacji.

Wielonarodowe dowodztwo grup zadaniowych: wielonarodowe dowodztwo grup
zadaniowych Unii rozmieszczonych w obszarze dziatan.

CZESC C
WSPOLNE KOSZTY PONOSZONE PRZEZ INSTRUMENT NA WNIOSEK
DOWODCY OPERACII I PO ZATWIERDZENIU PRZEZ KOMITET

a) Koszary i zakwaterowanie/infrastruktura: wydatki na nabycie, wynajem lub
odnowienie pomieszczen w teatrze dziatan (budynkéw, schronow, namiotow),
zgodnie z potrzebami sit rozmieszczonych w celu przeprowadzenia operacji;
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b)

d

=

e)

~

g

h)

niezbedny sprzgt dodatkowy: zakup lub wynajem w trakcie operacji nieprze-
widzianego sprzgtu specjalistycznego niezbgdnego do realizacji operacji
w zakresie, w jakim zakupiony sprzgt nie zostanie zwrocony do kraju macie-
rzystego po zakonczeniu misji;

opicka medyczna i obiekty medyczne: opieka i obiekty pelnigce role 2
w teatrze dzialaf, inne niz wymienione w czgsci A;

pozyskiwanie informacji: pozyskiwanie informacji (obrazy satelitarne,
wywiad, rozpoznanie i obserwacja (ISR) na poziomie teatru dziatan, w tym
obserwacja przestrzeni powietrze—ziemia (AGSR) i wywiad osobowy);

inne krytyczne zdolnosci na poziomie teatru dziatan: rozminowywanie
na potrzeby operacji; ochrona chemiczna, biologiczna, radiologiczna
i jadrowa (CBRN); przechowywanie i niszczenie broni oraz amunicji zebranej
w obszarze dziatan;

koszty transportu w przypadku przemieszczenia: koszty dodatkowe transportu
wyposazenia grupy bojowej UE z teatru dziatan droga ladowa, morska lub
powietrzna, w celu jej przemieszczenia. Jako koszty wspdlne uwzgledniona
zostanie jedynie opcja najbardziej racjonalna pod wzgledem kosztow;

koszty biezace rozmieszczenia operacji z mandatem wykonawczym w teatrze
dziatan: koszty dodatkowe ustug absolutnie niezbgdnych do bezposredniego
wsparcia dla poczatkowego rozmieszczania sit jako calosci w trakcie ich
tymczasowego ulokowania w przypadku powietrznych lub morskich punktow
wjazdu oraz rejonow zesrodkowania logistycznego i zesrodkowania wojsk
w drodze do miejsca docelowego (zarzadzanie ruchem lotniczym/morskim,
obshuga fadunku i pasazerow, ustugi celne i tranzytowe, ushugi w zakresie
bezpieczenstwa i ochrony, w tym ochrona sit, bezpieczne przechowywanie
sprzgtu i materiatow, ushugi i obiekty petnigce role 1, zakwaterowanie, infra-
struktura sanitarna (umywalnie, prysznice, toalety), jadalnie, infrastruktura
usuwania odpadow, ogdlne wsparcie inZynieryjne);

pakiet gotowosci do rozmieszczenia operacji z mandatem wykonawczym:
koszty dodatkowe zywnosci, wody i paliwa na okres maksymalnie dziesi¢ciu
dni dostaw w przypadku poczatkowego rozmieszczenia sit jako catosci, jak
zatwierdzono w planie operacji (OPLAN).
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ZALACZNIK V

WSPOLNE KOSZTY ZWIAZANE Z LIKWIDACJA OPERACIT PONOSZONE
PRZEZ INSTRUMENT

Koszty poniesione w celu znalezienia ostatecznego przeznaczenia dla sprzetu
i infrastruktury wspdlnie finansowanych na potrzeby operacji.

Koszty dodatkowe sporzadzenia sprawozdan finansowych dotyczacych operacji.
Kwalifikowalne wspolne koszty s3 okre$lane zgodnie z zatacznikiem IV,
z uwzglednieniem faktu, Ze pracownicy niezbgdni do sporzadzenia sprawozdan
finansowych przypisani sa do HQ tej operacji, nawet jesli zaprzestata ona swojej
dziatalnosci.
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